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ZE SWIATA.

Wykrycie mordeicy po 27-iu latach.

Pewnej burzliwej nocy kwietniowej 1882 r. na
przestrzeni pasa granicznego ned zy Lozanng a fran-
cuskg wsig Clermond — zostat w skrytobdjczy
sposob zamordowany dozorca celny, niejaki Pietro
Albarti, Zbrodniarza nie mozna bylo w Zzaden spo-
s6b wykry¢.

Sadzono, ze sprawcag S$miertelnego strzata byt
jakis$ francuski przemytnik, ktéry w nocy, podczas
burzy swobodnie przeszedt potem granica.

W ostatnich czcsacn byt pewna miejscows sen-
zacyg proces rozwodowy dozorcy celnego nieja-
kiego Simona, tem wiecej, ze od lat 26 zy} szcze-
Sliwie ze sw ig zong i finansowo stat wcale niezle.

Gdy sedzia zapytatl powddki o przyczyny za-
danego rozwodu — odpowiedziata kobieta poprostu
i szczerze, ze nie chce by¢ nadal zong mordercy
Pietra Albertiego.

Simon, bedac jeszcze mtodym urzednikiem, za
bit Albertiego, przetozonego swego z zazdrosci, po-
niewaz podejrzywal, ze Pietro kocha sie potaje-
mnie W jego narzeczonej, a obecnej Zzonie, poda-
jacej o rozwod.

Kobieta o$wiadczyta, ze moze na poparcie tego
twierdzenia dostarczyé dowodbéw, a mianowicie
przedtozy¢ wiasnoreczne listy swego meza, w kto-
rych grozi jej, ze w razie, gdyby wydata jego zbro-
dnie i jg i siebie zastrzeli.

Tylko z trwogi o swe zycie milczata dotych-
czas.

Sedziowie i adwokaci zerwali sie na’ rowne
nogi przy tem okropnem oDwinieniu, Simon nato-
mias zachwiat sie i upadt zemdlony na ziemie,
jakby go piorun trafit.

Gdy przyszedt do siebie, ziozyt petne skruchy
wyznanie winy, dodajac, ze nie chciat zabi¢ Pie-
tra, lecz tylko zrani¢ i w ten sposob odstraszy¢
go od chec. rywalizowania z nim. Pietro zyt jesz-
cze dwie godziny, poczem wskutek uptywu krwi—
skonczyt.

Wobec tego sad widziat sie zmuszonym wydac
wyrok zatwierdzajagcy rozwéd, a Simona przyare-
sztowal.

Ofiara szalenca.

Straszliwa zbrodnia, a raczej wypadek spowo-
dowany nagtym atakiem szalu pewnego nieszcze-
Sliwego cztowieka zdarzyt sie temi dniami w Mo-
nachium. Handlarz potudniowych owocéw, niejaki
Juliusz KOrting zjawit sie ze swojg zong na gto-
wnym dworcu kolei zelaznej i korzystajgc z tego,
ze nikt na nich uwagi nie zwracat — pchnat nie
przypuszczajacg nic ztego kobiete pod nadchodzacy
pocigg. Kota obciety jej obydwie nogi. Przenie-
siona do szpitala zmarta w najstraszniejszych me-
kach w niecate pdt godziny.

Zbrodniarz dokonawszy tego strasznego czynu
przechadzat sie najspokojniej w okolicy dworca.
Zabitg agnoskowat natychmiast jej brat i podej-
Zywajgc swego szwagra o morderstwo — kazat go
przyaresztowac. Kupiec yizyznat sie na policy: do
zbrodni, motywujac czyn swolj obawag przed zam
knieciem w domu obtgkanych. Oswiadczyt, ze sam
potem miit zamiar odebrania sobie w ten sam
sposob zycia, ale w ostainiej chwili zabrakto mu
odwagi.
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Na policyi poznano natychmiast, ze nieszcze-
Sliwy cierpi ra pomieszanie zmysiow i oddano go
do zaktadu obtakanych, czego biedak wiasnie naj-
wiecej sie obawiat, i co byto powodem nieszczes-
nego jego czynu.

SzczegOlniejsza historya uwiedzenia.

Dziato sie to w Paryzu.

Historye calg wywlokla na Swiatto dzienne
6-letnia dziewczynka.

Mata zawotata na ulicy policyanta i z wazng
minka zaczeta mu co$ szeroko i dlugo opowiadac,
z czego atoli i policyant nic nie zrozumiat, ani
zaden z urzednikéw na komisaryacie, dokad dziecko
przeprowadzono.

Poznano wreszcie, ze dziewczynka mowi po
armerisku.

Sprowadzono wiec ttdmacza i za posrednictwem
jego dowiedziano sie wreszcie, ze dziecko zostato
przez jaka$ starg kobiete wykradzone od ojca,
ktdry mieszka w Hiszpanii. Kobieta ta miala je-
cha¢ z nig do Ameryki, tymczasem powlokia jg do
Paryza a sama znikneta.

Wiasne naradzano sie nad tem, w jaki spo-
s6b i gdzieby mozna dziecko umiesci¢, gdy w tej
chwili zjawita sie — jak ,,Deus ex machin6 —
stara baba i oSwiadczyta, ze dziewczynka jest jej
corka.

— Ja nie jestem jej corka! — zaprotestowato
dziecko z zywos$cig. — Ja znam mojg mame, ktora
zupetnie inaczej wygladata niz ta osobal!

Policya, nie wiedzac co z tym fantem uczynic,
odroczyta dalsze dochodzenia, gdyz musiata sie po-
przdd postara¢ o jeszcze drugiego ttdmacza dla
starej, ktdra postugiwata sie jakim$ zargonem, be-
dacym mieszauing niemieckiego, angielskiego i fran-
cuskiego jezyka

Drugie przestuchanie dostarczyto juz obszer-
niejszego materyain.

Dziecko upierato sie ciggle przytem, ze stara
kopieta nie jest jej matka.

Kobieta za$ opowiedziata ze swej strony na-
stepujacg historye:

Urodzita sie w Marsylii, ale juz w miodosci
wyemigrowata do Nowego Jorku. Majac 14 lat po-
Slubita pewnego Wiocha, ktéry w tym samym dniu
umart, w ktérym na Swiat przyszta cdreczka, to
oto wiasnie dziecko, ktére macierzynstwa starej

uzna¢ nie chce. Gdy dz ecko miato rok, wysiata
je do dziadka, mieszkajacego w Syryi. Potem do-
wiedziata sie, ze dziadek umart; postanowita za-
tem sama pojecha¢ do Syryi i dziecko zabrac. Ale
w matej zaszta — zdaniem rzekomej jej matki —
bardzo niekorzystna zmiana.

Byta to istota sk-yta, kiamliwa i zdatna tylko
dc psot i ztosliwych zartow.

Gdy w przejezdzie przez Paryz znuzona po-
drézg — zasneta na uworcu liofskim, skorzystat
ten maly potworek ze sposobnosci i kufer, zawie-
rajacy cala gotowke kosztownosci starej, wynio-
sta i oddata innej kobiecie, ktéra z tupem swoim
znikneta bez $ladu.

W stusznym gniewie — jak moéwita data kla-
psa po rece dziecku, ktére z przerazliwym wrzas-
kiem uciekto z dworca i zgubito sie gdzie$ w uli-
cach Paryza. Dopiero z opisu zamieszczonego w ga-
zetach wywnioskowata, ze dziecko, jej znajduje sie
na inspekcyi policyi.

Gdy dziewczynce przetozono znowu na jej je-
zyk ojczysty opowiadanie rzet ornej matki— os$wiad-
czyta mala z zadziwiajagcg powagg i stanowczoscia,
ze wszystko, co stara mowita jest od ,,a“ do ,z“
wstretnem kiamstwem.

Kobieta ta, ktdrg zreszta zaledwie od trzech tygo-
dni znanie jest jej matka. Nie jest réwniez prawda,
jakoby jej dziadek umart. Zna ona bardzo dobrze
matke swoja, ktora opuscita dopiero rok temu Sy-
rye i osiedlita sie w poblizu Jerozolimy, by po-
wtoérnie wydac sie tam za maz.

— Ta kobieta — mowito dziecko — przyszia
pod nieobecnos¢ mojego dziadka do domu i powie
dziata, ze dziadek mdj oczekuje mnie w pociggu
kolei zelaznej. Posztam z nig, de dziadka tam nie
znalaztam. Zaczetam krzycze¢, by mnie odprowa-
dzita do domu, za co otrzymatam porzgdng porcye
bicia, a pocigg ruszyt tymczasem. W Bejrucie
wsiadta ze mng na wielki parowiec, ktorym do-
statam sie z mojg przesladowczynig dc Marsylii
Gdy$my przybyly do Paryza skorzystalam z pierw-
szej sposobnosci i ucieklam babie. Nie chce by¢
dtuzej przy niej! Nie chce by¢ dluzej bitg i mal-
tretowang! Ja chce wracac do dziadka! Nazywam
sie Maryanna.

Wiadze dotychczas nie wiedzg jak sie zapa-
trywac¢ na to tajemnicze uwiedzone dziecko.
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Z cyklu przygod Szerloka Holmesa.

NIEBEZPIECZNY ZAKLAD.

ROZDZIAL 1.

Wieze milczenia.

W eleganckim lokalu klubowym na ulicy St.
Jamesstreet w Londynie podziato Kilku pandw
z towarzystwa, rozmawiajac z wielkiem ozywa-
niem.

Noc juz zapadata i chociaz inne salony klubu
byly juz dawno opréznione, to przeciez towarzy-
stwo tu zebrane nie myslato jeszcze wcale o spo-
czynku i $nie. by¢ moze z przyzwyczajenia, gdyz
zaden z nich w zasadzie przed $witem r 3byt ni-
gdy w tézku.

— Mowisz pan, panie mackizie, ze nawet naj-'
odwazniejszy cztowiek moze znalez¢ sie w takiej
sytuacyi, w ktorej rzetelny strach go ogarnia —
moéwit lord Quensborn, podczas, gdy jego stalowe
zrenice utkwity w twarzy markiza Goncourta.

Markiz, attache francuskiego poselstwa w Lon-
dynie skingt potwierdzajgco gtowa.

Byt to cztowiek lat okoto 38-iu, stynny zaréwno
swoimi pojedynkami jak awanturami mitosnemi.

— Przestrach, obawa — sg to uczucia lezgce
po za zakresem ludzkich obliczen — odpowie-
dziat. Nawet najwiekszy bohater podlega im, gdy
zaskoczy go co$ nagle, czego jego zmyst logiczny
i rozumowane obliczeuia objgé nie moga.

— Ja sadze, ze jest jeszcze co$ gorszego od
trwogi — wtracit hrabia Estrade — hiszpanski
arystokrata wprowadzony do klubu przez lorda.

Wszyscy spojrzeli z zajeciem na hiszpana.

— C6z to moze by¢ takiego? — zapytat do-

ktor de Lime, lekarz bardzo wziety zarbwno w ko-
facL arystokratycznych, jak i sportowych, ktérego
leko bronzowa cera zdradzal0 mieszanca euro-
pejskiej rasy z indyjska.

Hrabia Estrade rozSmiat sie. Byt to czlowiek
olbrzymiego wzrostu, a twarzy bladej jak wosk.

— Grozai — odpowiedziat.

Dr. de Lime zamyslit sie.

— Groza, panie hrabio, jest produktem naszych
przeczulonych cywilizacya, chorych nerwéw!

Dr. Paolo, sycylijczyk, ktory w towarzystwie
h»\ Estrady przybyt do Londynu, skingt gtowa.
1 - 1 ja tak sgdze! Jestem przekonany, ze czio-
wiek pierwotny, cziowiek zyjagcy na tonie natury
przeczucia nie miat o ,grozie".

Lord Quensborn przesungt rekag po gtadko wy-
golonej twarzy.

— Mylisz sie pan, panie doktorze Paolo. Dla-
czeg6z to luay zyjace na tonie natury, jak pan po-
wiadasz, m ity oprécz swoich dobrych duchow jako
przeciwstawienie, ich takze rézne demony, dyabtow,
etc.? Pozwolcie panowie, ze opowiem wam jedng
historye z mojego zycia, ktéra was przekona, jak
trafng jest moja hipoteza

— Jest temu moze lat dwadzie$cia — podrozo-
watem po Indyach. |Wtedy Kkraj nie byt jeszcze
tak zanglizowany, jak dzisiaj. Miatem lat 30, no
i z pewnos$cig tchdrzem nie hylem! A przeciez
mimo tego poznatem wtedy uczucie ,grozy“ i tak
zarbwno z wiasnego doswiadczenia, jak rowniez
przez to, ze wspodtoéczuwatem strach diugi3j osohy.

W pontzu Lahory, w blogostawionym, staw-
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nym Panoszabie sg potozone ,,Wieze Baczenia
Jest to cmentarz Perséw, z pewnoscig jeden z naj-
straszniejszych i najwiekszg grozag budzacych cmen-
tarzow na Swiecie

— Sa to trzy okragle wieze, opatizone rodza-
jem szerokich platform. Na tych platformach skia-
dajg umartych i zostawiajg ich nie troszczac sie
wiecej 0 nie

Rozktadajace sie trupy napetnityby zarazg cata
okolice, gdyby nie sepy, ktore rozkiadajace sie
mieso ludzkie rozdrapuja i pozeraja, oddajac tem
prawdziwg przystuge tamecznej ladzKOSci.

Byto okoto pierwszej w nocy, gdy udatem sie
tam oaprowadzony przez trzech indyjskich jedzcow.

Powodowany ciekawoscig i checig przygdd, tak
zresztg wiasciwg mioaemu wiekéw’ postanowitem
odwiedzi¢ straszliwy Ow cmeniarz.

Moi towarzysze uciekli, gdy spostrzegli, ze
zblizam sie do okrzyczanych ,wiez milczenia™.
Kon moj zwietrzywszy odér trupi zaczat wierzgaé
i stawat deba i ani rusz nie chciat sie z miejsca
posunag.

Zeskoczylem z siodta i boczng bramg udatem
sie na teren, gdzie wznosit sie kompleks stawe-
tnych wiez.

Dookota biegly wazsie nyze, w ktorych pou-
stawiane byty setki trupich czaszek, czescig zu-
petnie wybielone od skwarnego stohca, czeSciowo
powleczone jeszcze strzepami miesa i skory.

Wyobrazcie sobie panstwo ta'cg czaszke z zwi-
sajgcemi ochtapami gnijacego miesa, w ktorej
brali jednego oka, bo je prawdopodobnie sep wy-
dziopat, a drugie na pét domkniete patrzy szklanno
przed siebie.

Mity i apetytny widok!

Wyobrazcie sobie zwioki wczoraj przyniesio-
nego tu czlowieka, porzuconego pomiedzy podo-
bnie obnazonymi i na pét rozszarpanymi trupam
mezczyzn i kobiet.

Na zebrach ich usiadajg sepy i szarpig dziobami
strzepy cuchngcego miesa ludzkiego. Siedziatj z ca-
tym spokojem, kazdy na swojej zdobyczy, a patrzaty
badawczem, madrem spojrzeniem na mnie, niepewne,
czy majg przed sobg zywego cziowieka, czy trupa,
jakby mialy ochote i mojego miesa pokosztowac.

Dodajcie do tego zielono-jasng ksiezycowg noc
duszng i parng i odzynajace s;e od bladych mu-
row sylwetki tych skrzydlatych trupojadéw...

Straszne wrazeniel...

Podniostem gtowe, nie chcac patrze¢ wiecej na

ten ohydny widok — nagle musiatem mimowoli
krzyknac.

Zaledwie dwadziescia krokdw oddalona odemme
stata wyprezona, przywigzana ao stupa mioda ko-
bieta. Byta sznurami tak skrepowana, ze me mogia
wecale sie ruszac.

Ale zyla jeszcze!...

Poznatem to po jej oczach, po wystraszonym
prawie do ootedu wzrokiem tej kobiety! Catemi
godzinami musiata nieszcze$liwa przypatrywac sie
tej trupiej uczcie!

Na glowie jej siedziat — sep. Zaplatat pazury
w bujne jej w*osy, wyciggnat szyje | utkwit straszne
swe oczy w jej twarzy, czekajac tylko sposobnej
chwili, aby ofierze swojej oczy wydziobad.

Tylko ruchami gtowy mogta go kobieta odstra-
sza¢. Ale jak diugo moglo by to potrwac?

Z oczu tej kobiety wyczytalem, moi panowie,
to, co nazywamy groza!

| ja doznatem podobnego uczucia. Gfdybym sie
byi powodowat . pierwszem . wrazeniem, bytbym
z pewnoscig uciekl z tego przekletego miejsca,
skoczyt na konia i szukat co predzej zywych lu-
dzi i Swiata.

Ale wreszcie energia moja Dyia silniejsza od
uczucia grozy.

Zestrzelitem sepa z gltowy Kkobiety i oswobo-
dzitem jg .------—--—--—--

Nastgpito dtugie milczenie. Ci ludzie byli zbyt
zblazowani, zbyt wiele widzieli na $wiecie, zadne
uczucie juz obcem im nie byto, by lada rzecz czy-
nita na nich silniejsze wrazenie.

A przeciez mimo tego kazdy odczuwat przy
opowiadaniu lorda pewnego rodzaju strach i odraze.

Jeden tylko sie zasmiat. Byt to dr. Je Limb.

— Ale dlaczego i za co zamknieto te miodg
dziewczyne w ,wiezy milczenia™ ? — zapytat
markiz. — Czy jaki indyjski kaptan wymyslit takg
fantastyczng kare, albo moze ta okrutna idea wy-
legta sie w moézgu zazdrosnego meza?

— Ani to, ani to — odpowiedziat lord. —
Uwolniong kobiete odprowadzitem do najblizszej
stacyi i tam poruczylem ja opiece angielskich
wiadz.

Pokazato sig, ze jest to zona indyjskiego len-
niczego ksiecia, randyi Kaszmiru.

Wszak wiecie panowie o tem, ze przez dhugi
czas indyanie palili wdowy na mogitach zmartych
ich mezéw. | dopiero w ostatnich czasach udato
sie surowym przepisom rzadu angudsidego, jezeli
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nie wytepi¢, to przynajmniej do minimum ograni-
czy¢ barbarzynski ten zwyczaj.

— Za moich czaséw, gdym podrozowat po In-
dyach, mordowanie zon na grobach mezéw kwitto
w cafej petni. Zona Randyi Kaszmiru ratowata
sie ucieczkg przed tg straszng Smiercig, atoli zo-
stata pojmana i przez przeSladowcow swoich za-
wleczona do ,Wiezy milczenia”. Oczywiscie, ze
w spranie tej umaczali rece takze i indyjscy ka-
ptani.

— A co sie stato potem z owg kobietg?— za-
pytat hrabia Estrade.

— Zycie jej wzietlo dziwny obrot, a tajemnicza
$Smie¢ byta koncem jego. Sa ludzie, za ktdrymi
w siad idzie nieszczeScie : jakimikolwiek drogami
chcieliby ujs¢ przed niem — doscignie ich zawsze
los przeznaczony.

Rzad angielski zrobit krotki proces i gdy na-
stepca tronu kaszmirskiego nie chciat wyptaci¢
spadku ksiezniczce — postat tam wojsko. Ksiezna
udata sie do Londynu, gazie zroDita Swietng ka-
ryere. Egzotyczna jej piekno$¢ oczarowata do tego
stopnia lorda Filbury, ze wziat jg sobie za mal-
zonke.

Przy wyraznieniu tego nazwisKa jeaen z obe-
cnych krzyknat gtosno z podziwu. Mozna to byto
jednas poczytywaé i za okrzyk przestrachu.

Mezczyzni spojrzeli po sobie, ale nikt nie wie-
dziat na kogo nazwisko zrobito takie wrazenie.

— Po dwudziestoletniem pozyciu, a jest to juz
dawno temu, znikneta nagle lady. Aczkolwiek lord
Filbury, ktory bawit wtedy chwilowo we WZszech
poruszyt wszystlde sprezyny, celem wyszukania
zony, staran'a jego zostaty bezowocne.

Prawdopodobnie lordmajor Londynu miat pe-
wna stusznos¢, twierdzac, ze nieszcze$liwa kobieta
padia ofiarg fanatycznej zemsty swoich dawnych
wspotwiercow.

— Co do mnie — zauwazyt hr. Estrade —
mysle, ze nie mégtbym sie zaréwno jak i pan o-
prze¢ uczuciu giozy, bedac w podobnej sytuacyi,
w jakiej pan byte$ przy ,,Wiezach milczenia!

— Stowa panskie, panie hrabio, majg tem wie-
kszg warto$¢, jezeli wezmiemy pod uwage ile nie-
bezpiecznych przygéd miate$ pan juz w zyciu! —
dorzucit dr. Paolo.

Tylko jeden ze zgromadzonych, dr. de Lima
upierat sie przy tem, ze lord Quensborn précz
wspotczucia i litosci nie powinien byt nic wiecej
odczuwaé przy tak niezwyklym widoku.

— A wiec sadzisz pan panie doktorze, ze nie
bytbys w stanie nigdy podledz uczuciu grozy? —
zapytat hrabia Estrade.

— Jestem przekonany!

— Préba dopiero mogtaby wykaza¢ wytrzyma-
tos¢ panskich nerwow!

— Jestem gotéw podda¢ sie takowej, panie
hrabio!

Hrabia Estrade pograzyt sie na chwile w mil-
czeniu. Jego wielkie o magnetycznej sile oczy wpity
sie formalrie w lekarza.

— Czy chcesz sie pan zatozy¢?!

— Topp! Trzymam zakiad!...

— Stawiam 5.000 funtéw szterlingéw, doktorze!

Lekarz ujat wyciagnietg prawice hr. Estrade.

— Zgadzam sie! — zawotat.

Reszta panéw byla swiadkami zaktadu. Wielki,
Scienny zegar klubowy wydzwonit witasnie godz.
5-t3 zrana.

Przez zapuszczone story okien wciskato sie juz
Swiatto dzienne.

— Kiedy oede miat przyjemnos$é odebraé wy-
grang? — zapytai dr. de Lime z uSmiechem.

Hr. Estrade S$ciaggnat brwi.

— Uwiadomie panow we wiasciwym czasie.
Zastrzegam sobie jednak dowolny termin tej préby.
Przyznasz pan sam, panie doktorze, ze wieirsza czes¢
cejemniczego dziatania polega na tom ze prdba
przychodzi catkiem niespodzianie.

— Racya, panie hrabio!.. Ale dla mnie nie ma
niespodzianek w zyciu!

Hrabia zarzucit na ramiona, ptaszcz, ktory po-
trzymat mu ustuzny lokaj klubowy. Spojrzat prze-
ciggle na miodego lekarza i mruknat:

— A jednak sg niespodzianki w zyciu!

W przygnebionem nieco usposobieniu, do kt6-
rego jednak nikt z obecnych nie przyznatby sie—
opuscili goscie gmach klubowy, by powetowac so-
bie w dzien uronione i zmarnowane godziny snu
nocnego.

ROZDZIAL 1I.

Straszna zbrodnia.

Uptyneto kiiva tygodni--------

— Przychodze wtiasnie z policyi, widziatem
zwloki i zbadatem je — rzekt Szerlok Holmes do
inspektora policyi Gordona, siedzacego naprzeciw
przestawnego krola detektywow. — Stan rzeczy



6 NIEBEZPIECZNI ZAKLAD

najzupetniej sig zgadza z tem, co mi pan opowia-
dates! Zwloki sg wedtug wszelkich zasau sztuki
lekarskiej zabalsamowane.

— Nieprawdaz — dorzucit kapitan z zywoscig—
moznaby sadzi¢, ze nieszcze$liwa istota $pi tylko!

— Na pierwszy rzut oka odliera sig octatnie
to wrazenie — odpowiedziat detektyw i podat
Harry Taksonowi swdj kapelusz i ptaszcz, ktory
wiasnie ztozyt.

Pomocnik jego, blady jak $ciana, opierat sig
na drugim fotelu.

Odwiedziny w policyjnej ,,mordze™ (dom gdzie
wystawiajg umartych) — uczynit na nim okropne
wrazenie.

Detektyw moéwit dalej:

— Kto jednak widziat tyle trupéow w zyciu
jak ja, musi przyjs¢ do przekonania, ze i w ry-
sach zmartych ludzi czytaé mozna. Jest fatlszem u-
trzymjwaé, ze umarli nie moéwig! Nie majg oni
wprawdzie moznosci fizycznego porozumiewania sig
z nami za pomocg organow gtosu, ale ich rysy
twarzy moéwig nieraz wyrazniej niz rysy ludzi zy-
jacych.

— | co panu umaria powiedziata ? — zapytat
mr. Gordon zmigszany.

Szerlok Hulmes usiadt w wygodnym swcim fo-
telu, ktérego poracze byly pokryte pigknemi rzez-
bami.

— Co wyczytatem z jej ryséw? To trudno ujac
jednem stowem. Jest tylko jeden wyraz taki —

Ten wyraz nazywa sig — groza!!

Inspektor Gordon poruszyt kilkakrotnie gtowa.

— Z tego nic nie wiemy mr Holmes, co tam
zaszto! Straszna tajemnica unosi sig nad tg zbro-
dnia, ktéra zdaniem mojem nalezy dc najokropniej-
szych jakie kiedykolwiek widziatem!

Pomysl pan tylko, panie Holmes! Znachodzimy
trupa —nie! — znachodzimy zabalsamowane zwiloki
miodej i przeslicznej dziewczyny —

Holmes skingt glowg, a nastepnie wyciggnat
z kieszeni duzg, blaszang puszka.

— Nie znalazte§ pan wszystkiego, panie in-
spektorze! — mrukngt z owym kamiennym us$mie-
chem, maskujgcym zawsze u niego wstret przed
potwornosciami ludzkiemi.

Mr. Gordon cofnat sie o krok.

— Jakto, panie Holmes! Czy$ pan juz byt
w tym przekletym domu przy ul. Gerardstreet ?

Holmes skingt gtowa.

— Przeszukatem dom jaL mogiem tylko naj-

pospieszniej i znalaztem przy tej sposobnosci cos,
co ma niezawodny zwigzek z zamordowaniem mio-
dej dziewczyny.

— Ah! mr. Holmes! Jestem bardzo ciekawy
zobaczy¢ co to takiego by¢ moze?

Wielki detektyw otworzyt blaszang puszka i wy-
jat z mej odragbang reka.

Nawet mr. Gordon, doswiadczony stary policy-
sta zadrzat na ten widok.

— Ta reka znalazte$ pan — —

— Na schodach — dokonczyt detektyw, kladac
okrwawiong i krwig ociekajacg na papier.

— Szczegdlniejsza reka! - rzek} kapitan policyi.

Holmes skingt glowa.

— Patrz pan tylko na to brana! no rézowe za-
barwienie skéry!.. Pewng jest rzecza, ze cztowieku,
do ktorego ta reka nalezy wykryjemy niezadtugo!
Ludzi o takiej cerze nie ma wielu w Londynie!
Do cego zauwazy¢ musza, ze jest to rgka nadzwy-
czaj delikatna i subtelna Najblizszem panskiem
zadaniem bedzie. panie Gordon wyposroukowac,
ktory lekarz o bronzowem zabarwieniu sfiéry utra-
cit dzisiejszej nocy rene ?

— Lekarz? — zapytat inspektor zdumiony —
Z czego wnosisz mistrza, ze rgka ta nalezy Jo
lekarza ?

— Pomewaz balsamowanie zwilok moze tylko
lekarz dokonaé -- odpowiedziat Holmes. — iseka
ta nalezy do czilowieka nadzwyczaj uduchownio-
nego — to zaraz wida¢ z rysunku dioni. Azebys$
pan lepiej zrozumial, objasnig panu charakter te-
go czlowiek®. Jest to cziowiek rozwazny, zimnych
uczu¢ i wielkich zdolnosci, cztowiek zaréwno zdolny
do krancowo dobrych jak i ztych czyndéw, posia-
dajacy gtebokie namietnosci. Cztowiek ten posiada
szalony wplyw zaréwno na mezczyzn jak i na ko-
biety. Przeznaczenia jego zapisaly mu wczesng
Smierc!...

Twarz mr. Gordona wywotata nieopisane zdu-
mienie.

— A jakzez wyglada ten cztowiek? jak sig
nazywa ?

Holmes us$miechnat sia.

— Jak wyglagda — mogg sobie zupetnie do.
brze wyobrazi¢, ale jak sie nazywa, tego rzeczy-
wiscie nie wiem!

— | mozesz m; pan okresli¢ jego charakter?

— Czytam go z jego reki! Morderca zostawit
nam w postaci swej reki tak znakomity rysopis,
jakiego nie bylby w stanie dac nam najsumien-
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niej zestawiony list goficzy. Czy widzisz pan te
linie, okrazajacg sklepienie wielkiego palca? To
jest linia zycia. Jest ona tuz przed wzgorkiem
Wenery, ktéry tworzy lewy brzeg prawej reki. Li-
nia ta jest przerwana gwaltownie, a potem gubi
sie w niktych, drobniutkich niteczkach.

— 1z tego pan wnosisz, ze wiasciciel tej reki
nie bedzie zyt diugo?

— Tak!... Twierdze to o tyle pewniej, ile, ze
linia ta ma ujScie bezposrednio w tetnicy. Zly
to znak, moj Harry! Ale najwiecej intryguje mnie
ta rozdwojona linia, ktora przecina z ukosa dton
i konczy sie pod wskazujgcym palcem. Jest ona
poprzecinana mndstwem matych brézd — odpo-
wiada to r6znorodnym kemplikacyom jego umystu.
A jednak jest to cztowiek, ktérym mozna powodo
wac. Ksztatt reki jest miekki, ma zarysj prawdzi-
wie arystokratyczne. Palce dtugie i ostro zakon-
czone, zdradzaja sktonno$¢ do egzaltacyi. Jednem
stowem, urazam tego cztowieka, ktéry stracit swojg
reke za réwnie szlachetnego, jak drazliwego. Z ta-
kiego materyatu wykuwa los meczennikéw lub zbro-
dniarzy.

Jezeli czlowiek ma szcze$liwg sposobnosé
pracowania razem z panem, panie Holmes, wtedy
jest w stanie pojac¢ bajeczne panskie sukcesy Pan-
skie wiadomosci i wiedza przechodzi wszelkie ludz-
kie wyobrazenie.

Detektyw potrzasnat gtowa.

— Mylisz sie kapitanie! Tajemnica mego po-
wodzenia nazywa sie poprostu: Doswiadczenie i lo-
gika! I cc pan chcesz uczynié¢ przedewszystkiem?!

— Bedziemy probowali w okolicy ztowrogiego
domu dowiedzie¢ sie kto byt w nim ostatnim go-
Sciem! — odrzekt Szerlok Holmes. — Musisz mi
towarzyszy¢ Harry, moj chlepcze, bo nie jest wy-
kluczone, ze spotkamy sie tam z niepozadanemi
niespodziankami!

Poszli...

Tymczasem jeden z 32 wyzszych urzednikéw
Londynu zdawat major-lordow’ raport:

— Dzisiaj rano, okoto godziny 7-mej— zamel-
dowat sierzant inspektorowi dolicyjnemu w pot-
nocnym Londynie, ze przed domem nr. 17, przy
ul. Gerurdstreet spostrzezono wyrazne $lady krwi.
Slady prowadzity do $rodka domu. Prawdopodonie
dokonano tam jakioj$ zbrodni. Polecitem telefonicz-
nie inspektorowi, by dokonat ogledzin lego domu.

— Dla czeg6z inspektor nie uczynit, tego juz
poprzéd sam. z wiasnego popedu?

— Po pierwsze, $lady krwl na bruku byty de-
likatne, jakby pochodzace od kogo$, ktoremu krew
Zz nosa szta, po wtore sierzant sam wiasnowoitnie
tam sie udat, poniewaz podzielat moje zdar;e w tym
wzgledzie. Przy przekroczeniu progu fatalnego cego
domu trzeba by¢ przygotowanym na rézne okroplLe
a niewyfémaczone ewentualnosci.

— Jakto? — zapytat lord major.

Urzednik wzruszyt ramionami.

— Pozwdl milordzie, ze przypomne mu zda-
rzenia, ktore spowodowaty nas niejednokrotna owym
domem sie zajmowaé¢. Milordzie! Jest to przekleta
buda petna ciemnych tajemnic. Takiej drugiej nie
ma w calym Londynie!

Lordmajor przymknat oczy.

— | to pan mowisz, pan, jeden z najlepszych
mych urzednikéw?! Czy pat jestes przesgdny?

— Tak i nie milordzie! — Od czasu jak ten
dom stoi na Gerardstreet jest on zrédiem rozno-
rakich nieszczes¢, zbrodni i wypadkéw. Pozwoie
sobie nadmieni¢, Ze mnry te majg szanowny wiek
250 latl... Stad, jak moéwi podanie wyszta morowa
zaraza w r. 1665, ktdra pociggneta za sobg okoto
70.000 ofiar w samym Londynie!

Lordmajor wzruszyt ramionami niecierpliwie.

— Nonsens! Ta straszna choroba zostata za-
wleczong z zagranicy, podopnie jak to miato miej-
sce i w innych miastach!

— Wedtug wykazu tajnych aktow, rok pozniej
w r. 1666 podtozony tu zostat ogien, ktdry prze-
szto 300 domdéw obrécit w perzyne. W tym to
domu zostat aresztowany herszt podpalaczy.

— Nie badatem jeszcze odnosnego archiwum
z takg doktadnoscig jak pan - zauwazyt lordmajor
sarkastycznie.-Przypusémy, ze sie pan nie mylisz,
to nie widze znébw w tem iic tak szczegdlniejszego,
ze zbrodniarz zostat aresztowany w tym domu!

— Ale i w historyi Wielkiej Brytanii odegrat
dom ten fatalng role — ponowi> urzednik z upo-

rem. — GHoéwni uczestnicy zamachu Rye-Housa
zostali tu ztapani i przyaresztowani. Byto to sprzy-
siezenie majace na celu $mier¢ Karola Il., ktory

potem na wie$¢ o konspiracyi tej zachorzat $mier-
telnie i w 1685 roku umark. Ale to jeszcze nie
wszystko, milordzie! Przez szereg lat byt ten dom
wiasnoscig pewnego klasztoru. Do domu tego na-
lezat poddwczas olbrzymi ogréd otoczony dokota
wysokim kamiennym murem. Gdy mury zniesiono
i ogrdd zaorano — znaleziono wmurowany po-
miedzy kamieniami szkielet. Byt to kosSciotrup za-
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konnicy, na ktérej dokonano strasznej zbrodni.
Czlowiek, ktéry ostatni zamieszkiwatl Ow straszny
dom w r. 1878 — zwaryowat. Od tego czasu stoi
dom pustka, a caty Londyn wie, co o nim myslec!

Lordmajor przechadzat sie niespokojnie wiel-
kiemi krokami po pokoju.

— Alez to bzdury, nonsensa wierutne! — Naj-
lepiej bytony raz zburzy¢ te ruaere!

— Nie mozna! — odpowiedziat urzednik. —
Budowla ta jest obecnie w posiadaniu lorda Quens-
born, ktory zly z tego powdu, ze dom jego tak
okrzyczano, poprzysiagt sobie, ze na zto$¢ wszyst-
kich dom musi sta¢ do skoriczenia Swiata.

— Czy lord wie o tej strasznej zbrodni, jaka
spetniono w jego domu?

— Tak jest milorazie! Spodziewam go sie tu-
taj kazdej minuty'

— Co masz mi pan wiecej powiedzie¢ o tej
aferze?

— Pospieszytem sam witasnie na miejsce i uj-
rzatem jak wilasnie kapitan i dwoch konst&blow
wysadzato brame tatamegr domu.

WitargneliSmy do S$rodka. Jest to naprawde
starozytny dom, ktorego styl i struktura bytyby
mnie wysoce zainteresowany same przez sie, gdyby
nie to, ze w wazniejszych, palgcych sprawach tam
przybytem.

Wielki, staroangielski westibul ptawit sie for-
malnie wekrw'. Whbiegli$my po schodach. Na pier-
wszem pietrze dlawi nas po prcstu won karbolu.
Rozrywamy okna i pedzimy z pokoju do pokoju.

W sali bankietowej byly Swiecb do potowy
wypalone, story zapuszczone w oknach tamowaty
przystep Swiatta dziennego do pokoju.

Inspektor przypadt do okna i zerwat zastony.

Pmdstawit nam sie straszny widok!

Na stole lezy nagi trup miodej dziewczyny.
W pierwszej chwili nie przypusciliSmy nawet, ze
ideszczesliwa nie zyje! Ale potem konstatujemy
straszne ciecia na catem ciele. Jest pewng rzeczg,
ze glowa zostata najpierw zupeinie od korpusu
odcieta, ale morderca przyszyt jag potem. Trup zo-
stat zamieniony w mumie.

— Czy to wszystko?

— Tak! to jest wszystko milordzie! Ale jesz-
cze co$ szczegOlniejszego uderzyto mnie. W po-
koju nie bylo najmniejszego $ladu krwi. Dla tego
bylo nam tem bardziej niewyttlumaczalnem, skad
sie wziely te masy krwi w westibulu! Mr. Hol-
mes, ktory zwiedzit juz poprzéd ten straszny dom —

rozwigzat do pewnego stopnia zagadke. Znalazt
mianowi $ie na schodach odcietg reke.

Lordmajor skinat gtowg z zadowoleniem, gdy
ustyszat nazwisko wielkiego detektywa.

— Holmes wzigt te sprawe do rgk swoich?

— Tak jest! Zbadat juz zwloki, ale zardwno
jak my nie byt w stanie ustali¢, kto jest ta za-
mordowana? Na jedno jednak zgadza sie znami,
ze dziewczyna nalezata do sfer arystokratycznych
naszego miasta!

W tej chwili zameldowal stuzacy przybycie
lorda Quensborn.

Lordmajor pospieszyt na przybycie dostojnego
goscia.

— Co to znaczy? — zawotat lord od drzwi —
Stysze o strasznym, tajemniczym mordzie w domu
pod L. 17 b. przy ul. Gerardstreet. Czy dom ten
naprawde figuruje w dyabelskim raptularzu? Czy
to prawda, o czem caly Londyn moéwi? W jaki
spos6b mogt nedznir wtargngé do mego domu?
Przeciez ja sam tylko mam klucz od bramy, a po-
tem jakim sposobem znalazta sie mioda aziewczy
na w tej zakazanej dzielnicy zbrodniarzy i to do
tego jeszcze w tym ciomu?

Lordmajor wzruszyt ramionami.

— To jest wiasnie zagadka, ktorg rozwigzaé
bedzie naszem zadaniem!

Lord bebnit wzdenerwowaniu palcami po szybie.

— Posiadam ten dom juz od 20-tu lat z gory,
a teraz jest to trzeci wypadek, z powodu ktérego
jestem zawiktany w tak niemCg afere! Ale mimo
tego nie okaze sie do tego stopnia gtupim, by
ustapit zabobonom ludak i’

Obracit sie.

— Czy widziates pan te nieszcze$liwg dzie-
wczyne ?

Lordmajor skina* gtowa.

— Lezy w sali zmartych na gtéwnym urzedzie
policyi. Teraz wiasnie zrobig z niej zdjecie foto-
graficzne, by publiczno$¢ mogta stwierdzi¢ jej iden-
tyczno$¢. Ale moze Wasza 'ordowska Mo$¢ bedzie
wstanie udzieli¢ nam jakich wskazéwek, bo pan
znasz przecie wszystkich cztonkow naszej arysto-
kracji!

W matej sali przeznaczonej na wystawianie
trupéw bylo kompletnie ciemno, gdy weszli mez-
czyzn, Lordmajor zapalit Swiatto elektryczne.

Zaledwie lord Quensborn rzucit okiem na
zwioki, gdy z piersi jego wydart sie okrzyn prze-
razenia i obiema rekami zastonit twarz swoja.
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— Cos$ strasznego! — jeknat

Lord major potozyt mn rekg na ramieniu
i rzekk:

— Powiedz milordzie, czy znasz te dziewczyne ?

Lord Qnenshorn rzucit powtdrnie dtugie, ba-
dawcze spojrzenie na trupa.

— Marajali — —

— Przepraszam za pytanie! Kto jest Marajah?

— Indyanka, ksiezniczka Kaszmiru!

Zdumienie lordmajora nie miato granic.

— Czy pan ja znasz?

— Tak! — to jest ta sama, ktdrej historye
opowiadatem przed Kkilku tygodni mi w klubie!
Ale pana nie byto przy tem!

— Kiedy ja pan poznate$?

Lord QuensPorn — zdawato sie — jakby sie
obudzit z ciezkiego snu jakiego$

— Juz dawno temu — 30 lat bedzie — mé-
wit przeciggajac reka po twarzy. — Ale, oczywi-
$cie, to nonsens, co méwitem. — To nie jest ksie-

zniczka Kaszmiru - uderzajace podobienstwo je-
dnak. Jedna jest tylko mozliwos¢ — to jej
corkal...

—uA jak sie nazywa?

— To jest corka lorda Filbury!

Lordmajor kiwnat gtowa, urzadnik obecny temu
wszystkiemu zapisat co$ w notysce i potem wszyscy
trzej panowie opuicili morge.

*

Szerlok Holmes 2z uczniem swym Taxonem
i Mc. Gordonem stali przed domem przy ul. Ge-
rardstreet, otoczonym kordonem wojska, celem po-
wstrzymania c;ekawych tlumoéw.

Istotnie! | z zewnetrznego wygladu nie zapo-
wiadat ten dom nic dobrego! Szary i odrapany
o wazkich oknach, w ktérych brakowato szyb
Olbrzymia brama o rozwartych skrzydiach otwie-
rata sie na ulice jak ciemna paszcza jakiego po-
twora.

Holmes rozpoczat natychmiast prace, krgzac
okoto domu i wypytujac ludzi. Ale nikt nie mogt
mu nic powiedzied.

Gdy Szerlok Holmes zamierzat juz wraca¢ do
domu, zaszedt mu droge jaki$ zebrak. Pewien go-
larz, ktéry go ujrzat krzyknagt do detektywa:

— Moze panu cos powie Tom Paddsy. Ten
wie o wszystkiem, co sie dzieje w potnocnym Lon-
dynie.

Wielki detektyw zblizyt sie do komicznej figurki

Ten zdawat sie by¢ bardzo dumnym i ucieszo-

nym, ze go potrzebowano. Stangl w rogu jednej
z kamienic, wyciagnat prawg reke przed siebie
i thusgc szuutem o bruk wotat:

— Prcsze o matg jatmuzng! Jeszcze dzisiaj
nie miatem w ustach kropelki whisky!

— Jakto? — zawotal detektyw — ty Smiesz
bezczelny cztowieku zebraé o pienigaze najwodke?!

Zebrak skrzywit sie pociesznie.

— Kto jest bezczelnym cztowiekiem, sir? Pan
o$nielasz sie obraza¢ angielskiego obywatela?
Myslisz pan, ja nie wiem — ze sam ciggniesz jak
bak waodke?!

Wszyscy $miali sie. Holmes przystgpit catkiem
blizko do obszarpanca, spojrzat badawczo w jego
oczy i rzekt tak cicho, ze nikt go wiecej nie mogt
ustyszec:

— Czy nie widzieliScie nic szczegdlniejszego na
tej ulicy ubiegtej nocy?

Zebrak otworzyt szeroko oczy.

— Weill sir,

— Co? mowciel... Czy wiesz co sie stato w do-
mu pod L. 17 b.?

— Weill styszalem! Zdaje mi sie, ze w grze
jest tu jeden z tych tajdakéw, ktérzy mieszkaja
w patacach i gromy ciskajg na biednych!

— Mow predko! Co widziates?!

Zebrak mlasnat jezykiem.

— A co dostane za to?

Holmes siegnat do kieszeni i dat bezwstydnemu
cztowiekowi sztuke monety.

Inspektor przystgpit do niego i rzekt:

— Jezeli sktamiesz nedzniku, to dostaniesz sie
znowi pod klucz na kilka miesiecy. Radze ci mo-
wi¢ prawdel...

— Ja zawsze mowie prewde! — odpart Tom
z godnoscia. — A wiec, gdy okolo godziny 1-gj
w nocy wlokiem sie wczoraj tg ulicg — ujrzatem
na rogu ulicy Gerard-i Essxestreet jaki$ ekwipaz.
To nie codzienny wypadek w naszych stronach,
moi panowie. A do tego taki wspaniaty ekwipaz
zaprzezony w dwa przepyszne siweszel...

— Siwosze?! — zapytal zaintrygowany Hol-
mes przytykaigc palce do ust — siwosze, powia-
dasz ?...

— Tak sir! — oupart zebrak — ja sie znam
na koniach i rmie wybornie odrézni¢ czarng kro-
we od siwego konial... Tak jest mdj panie! Nie
mam co prawda przyjemnosci znac go blizej, przy-
znasz pan jednak, ze sg pewne roznice miedzy
tymi dwoma poczciwymi przedstawicielami $wiata
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zwierzecego !.. Otdz twierdze z calg stanowczo
Scig, ze elegancki ekwipaz, o ktorym miatem soo-
sobno$¢ wspomnie¢ szanownemu panu, by* zaprze-
zony w dwa siwe koniel... To jest tak pewnem,
jak to, ze moneta dana mi w podarunku od pana
nie wystarczy mi absolutnie na skromny obiadek
z szampanem! Moze nie wszystbm to wiadomo, ze
swego czasu posiadatem w majgtku sto tysiecy
funtéw szterliagéw.

— Nie zatrzymujcie nas niepotrzebnie! —
przerwat Holmes gadatliwemu dziadowi — Mow-
cie co widzieliscie jeszcze?!

— Na kozie nie byio lokaja, tylko stangret.
Z powozu wysiadt po chwili olbrzymiego wzrostu
cztowiek omotany caty w czarny ptaszcz. Ogladng*
sie ostroznie wokoto, potem odprawit powdz i za-
czat co$ manipulowa¢ przy zamku bramy wiado-
mego wam domu.

— Dla czego nie zameldowate$ od ra*u tego,
ty wisielcze? — zawotat gniewnie inspektor policyi.

Tom Paddsy wzruszyt ramionami.

— Co mogg mnie obchodzi¢ cudze interesa?
Sir obrazasz mnie po raz drugi. Ja z panem wie-
cej nie mowiel...

Szerlok Holmes zapalit tymczasem krotkg swo-
ja fajeczke i przymykajac na po6t oczy puscit na
gle w twarz zebraka caty kigb dymu, Zze az bie-
dak sie zaksztusit i zapytat tonem, ktéry nawet
staremu widczedze zaimponowat:

— Jak wygladat ten cztowiek?

Ten wstrzasnat sie.

— Woygladat itrasznie!... Z jego oczami nie
cnciatbym nigdy zawrze¢ blizszej znajomosci. Czy
jego twarz byta prawdziwa — tego nie wiem.
Robita jednak wrazenie woskowej maskil... No,
a teraz moge juz $¢ nieprawdaz?

Uktonit sie i poszedt kulejgc w swojg droge.

Inspektor policyi chwycit gwattownie Holmesa
za ramie.

— Jest tylko jeden cziowiek w Londynie, pa-
nie Holmes, ktéry jezdzi dwoma siwymi konmi!

Hoimos skinat.

— Ja wiem, hr. Estrade, hiszpan!...

— Tak! A czy pan wiesz, ze rysopis dany nam
przez zebraka zupein e zgadza sie z zewnetrznym
wygladem hrabiego? Pd4jdZz pan! pojedziemy do
hrabiego Estrade!

Patac nrabiego lezat w dzielnicy Goulfordstreet
naprzeciw skweru Russel. Okna, brama i wszystko
byto pozamykane.

Po dlugiem dzwonieniu ukazata sie wreszcie
w okienku gtowa portyera.

— Co pan sobie zyczy?

— Musze moéwié¢ z panem hrabig! — odpowiedz
brzmiata.

— Pan hrabia wyjechat!

— JesteSmy urzednikami policyjnymi! Prosze
natychmiast otwcrzy¢! — rzekt zimnym tonem in-
spektor.

Za chwile otwierat portyer brame.

— Prosze! Wstapcie panowie!

Inspektor poszedt zaraz na goére. Szerlok Hol-
mes wdat sie z portyerem w rozmowe.

— Kiedy wyjechat pan hrabia?

— Woczoraj wieczor!

— O jakim czasie?

— Nie wiem doktadnie! Pojechat bez stuzby.
Oddalit wszystkich, oprocz mnie i Jacka, sterego
kamerdynera, ktéremu rozkazat, Dy czekat na niego,
dopoki nie wrdci.

— | potem pojechat?

— Tak jest! parg siwych koni

— Gdzie jest stangret, ktory powozit?

— Wczoraj w nocy powrécit do swo 0j
czyzny!

— Gdzie to jest?

— Nie wiem panie!

Harry przystuchiwat sie w milczeniu rozmowie
i zauwazyl wyraz [znuzenia, jaki sie pojawit na
twarzy detektywa.'

Gay wchodzili obydwaj na schody, zapytat Harry
swojego mistrza.

— Wiadomos¢ ta zaskoczytapana niespodzianie?

— Prawde modwigc — tak!

— Ale czyz to wszystko nio logiczne? Hrabia
popetnia morderstwo i przedsiewzigt wszystkie
kroki, by straszny czyn swo¢j zatuszowac i utru-
dni¢ poscig wiadz za soba!

— Kto ci powiedziat, ze hrabia popetnit zbro-
dnie?

Harry cofngt sie o krok ze zdziwienia.

— Alez panie Holmes! Przeciez to jasne jak
stonce!

Detektyw sie zaSmiat.

— Tak sgdzisz? Ja jestem znowu innego zdania!

Weszli do sali audyencyonalnej, gdzie mr. Gor-
don oczekiwat ich juz.

— Ptaszek umknagt mr. Holmes! — zawotat.1—
Rczuepeszuje na wszystkie strony o jego ucieczce.
Nie moze bj¢ jeszcze daleko, a fizyonomia jego
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jest zbyt charaterystyczna, by go ludzie od razu
nie poznali!

— Uczyn to inspektorze!

Kzekiszy to przystapit do biurka, otworzyt je
wytrychem, zabrat z "iego calg korespondencje
i nie zwracajgc uwag: aa zdziwiong mine inspe-
ktora — zszedt po schoaach na dét.

Holmes kazat sobie pokaza¢ 6w powdz, ktérym
hrabia odby} osratnig jazde.

Weszli do remizy, a wielki detektyw uklgki
przy coupee i ogladat go troskliwie.

Za jego przyktadem poszedt i mr. Gordon, mai-
pujac we wszystk'em wieluiego mistrza. Wydostat
z kieszeni podreczny mikroskop i ogladat przezen
poduszki, herb na karecie, a nawet bloto do kot
przylegte.

Harry, ktorego palita goraczkg wspotdziatania
w tej sprawie, dotknat lekko ramienia detektywa.

— Czy moge, mistrzu, zwroci¢é na jedng rzecz
uwage?

— Dalej moj chiopcze!

— Jedng cze$¢ poduszki w powozie czu¢ kar-
ooiem! — rzekt Harry z wahaniem, nie wie-
dzac, czy nie spotka sie z ironicznym usmiechem
mistrza, tym szczegélniejszym, trudnym do okre-
Slenia, subtelnym usmieszkiem, ktéry go zawsze
oolat — — o! jakzez bardzo mocno bolat!

Ale zamiast tego, poklepat go Holmes z zado-
woleniem po plecach.

— | ja to samo zauwazytem mdj Harry! Za-
stuzytes na pochwate bez zadrych zastrzezen!

Zwrdcit sie do portyera.

— Czy hrabia wzigt ze sobg jaki bagaz?

— Niel an: nawet walizkil!...

— Czy nic pana w tem wszystkiem nie zasta-
nawia ?

Portyer kiwnat gtowa. /

— Tak! Co$ niezwyczajnego musiato niegdys$
zajs¢ w zyciu pana hrabiego! Otrzymat deposze
i bezposrednio potem wyjechal!

Inspektor spojrzat pytajgco na Holmesa.

— Whpadta mi w tej chwili w rece, gdy prze-
szukiwatem biurko hrabiego!l.. Oto jest!..

Podat telegram 'nspektorowi.

W depeszy byly tylko trzy wyrazy:

»0na nie zyje*“.

Inspektor chciat depesze w krotkiej drodze
przemyci¢ do swojej kieszeni.

— Za pozwoleniem, inspektorze! — ta drob-
nostka nalezy do mniel.. Ja bylem pierwszym,

w ktérego raczke wpadt ten niewinny papier! —
drwit wielki detektyw.

Mr. Gordon pokrecit gJowa.

— Zawik}ana historyal

— Nie jestem tego zdania! — odpowiedziat
Holmes obojetnie i podat reke inspektorowi

— Musimy pracowa¢ osobno! Do widzen’

— Jakto osobno?! Czy pan chcesz w inny spo-
sob ztapa¢ hraDiego niz ja?

Szerlok wychodzac z pokoju obrdcit sie jeszcze
w drzwiach:

— Ja gc wecale nie chce tapaé! panie inspe-
ktorze!...

Potem znik#.

Mr. Goraon wsadzit rece do kieszeni i patrzat
przed siebie. Byl przekonany, ze Holmes przez
nadmiar przebiegtosci pdjdzie zupetnie falszywa
drogg w swoich poszukiwaniach.

Ale w tym wzgledzie mylit sie gruntownie.

Juz odpowiedZ, jakg Holmes dat Taksonowi
dowodzita, ze wielki detektyw zdawat sobie jasro
sprawe z celu i $rodkow jakie miat obrac.

— Nie ulega watpliwosci, ze hr. Estrade wy-
stat innego cztowieka swoim powozem Dlaczego
nie wiem jeszcze tego! To pewna, ze hr. Estrade
nie mogt mie¢ ze sobg tak potwornie wielkich
ilosci karbolu, jakby to mozna przypuszcza¢ po
skonstatowaniu pewnych danych na miejscu. Po-
czciwy mr. Gordon zapomina takze zupeinie c od-
cietej rece, ktora dla nas standw? nieoceniony ma
teryat Sledczy. Znam z widzenia hrabiego i wiem,
ze jego niedzwiedzia tapa jest dwa razy tak duza,
jak owa znaleziona p.zezemnie reka.

Holmes zwrdcit sie do portyera.

— Wymien mi pan, kidrego z przyjacidt hrabiego!

Portyer pomyslat przez chwile, a potem rzekt:

— Lord Quensborn jest jego przyjacielem klu-
bowym!

— Dziekuje! to mi wystarczal!

Potem wszedt razem z Harrym do automobilu
i pojechat do lorda. Quenshorn.

Na ulicy spotkali elegancki tab, w ktérym sie-
dziata przesliczna jaka$s kobieta o wybitnym, po-
tudniowym typie.

— Czy nic cie nie uderza w tej kobiecie ? —
zapytat Holmes Taksona.

Harry spojrzat bystro i zlgkt sie.

— Zdaje sie — Boze wybacz! — jakby to byta
ta sama, ktorg widzielisSmy, jako zabalsamowanego
trupa na policyi!
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— Jest to corka toraa Filbury! — odpart
Holmes.

Lorda Quensboin zastali w domu. Przyjal on
wielkiego detektywa z tg serdeczng grzecznoscia,
z jaka cziowiek ten wszedzie sie prawie spotykat.

— Mam tylko mate zapytanie zada¢ Waszej
loidowskiej Mosci! — rzekt Holmes. — Czy w oto-
czeniu panskiego przyjaciela, hr. Estrady nie zna
jakiego biatego lekarza?

— Oczywisciel, dr. deLime! — odrzek} zapytany.

— Cuziowiek zdradzajacy potudniowy typ, ma-
jacy nadzwyczaj drobne rece!

— Weill.. Czy znasz go pan, panie Holmes?

Wielki detektyw powstat.

— Tak jest! Jesl on morderca nieszczesliwej
dziewczyny, ktérg znaleziono na Gerardstreet!

Lord Queiisborn zbladt jak Sciana.

— Co pan molwisz ? — przed 5 tygodniami za-
tozyt sie hr. Estrade z dr. do Lime, ze da mu po-
zna¢ uczucie grozy. Czyzby to mogto by¢ w zwia-
zku z owg straszna, zbrodnig?!

— SzczegoOlniejszy zaktad! — mruknat.

— | dlatego powodu miataby postradac zycie lady
Filbury? — krzyknat lord, wychodzac z réwnowagi.

— Lady Filbury? — zapytat Holmes — alez
w tej chwili spotkatem jg jadacg na spacer.

— Niemozliwe!

— Mozliwe, skoro ja méwig! Zapewniam o tem
Waszg lordowska Mos¢! Podobieristwo wprowadzito
w bigd pana!

Lord potrzasnat gtowa.

— Rzecz wykluczona, mistrzu! Lord Quensborn
nie myli sie nigdy! Ja sam kochatem niegdys$ te
indyanke, ale lord Filbury byt szczesliwszym ode-
jmie, ktory ze szpendéw Smierci ja wyrwatem! Ta
nieszcze$liwa, ktorg widziatlem zabitg na policyi—
ta jest wiasnie lody Filbury!

Holmes zrobit takie poruszenie, jakgdyby chciat
powiedzie¢, ze jego logika juz sie skonczyta. Potem
opuscit wraz z Harrym pafac lorda i kazat szofe-
rowi wies¢ sie do dr. de Lime.

ROZDZIAL 111,

Wyznania lekarza.

Inspektor mr Gordon znajdowat sie wtasnie na
policyi, gdy lord Quensborn zatelefonowal, ze Hol-
mes odkryt morderce miodej dziewczyny.

Mr. Gordon, ktory odnosnie do hr. Estrade miat
rozmaite watpliwosci, wynajat natychmiast automo-
bil i pedem pojechat do dr. de Lime.

Tak wiec zdarzyto sie, ze przybyt on wcze$nigj,
niz Szerlok Holmes, ktory musiat o wiele wi jkszg
droge przeby¢.

Dr. de Lime wzbraniat sie stanowczo pizyjac
kogokolwiek, inspektor sprowadzit wiec z najbliz-
szego posterunku policyjnego pét tuzina konsta-
b’6éw i wtargnaf do domu przemoca.

W tej samej chwili wchodzit Holmes z Takso-
nern na schody i zauwazyt zdziwiony, ze caty dom
jest obsadzony przez policye.

Pokdj doktora byt otwarty, a on sam stat
w drzwiach, trzymajac rewolwer w reku.

Byt to dr. de Lime.

— Nie pozwole nikomu przestapi¢ progu mego
mieszkania. Kto tu wejdzie ten z pewnoscig, juz
wiecej nie bedzie ogladat $wiata Bozego!

Mr. Gordon zawahat sie, postapit krok naprzod
i — zrejterowat z odwaga.

Szerlok Holmes poznat na pierwszy rzut oka,
ze dr. de Lime miat prawg reke w bandazu, przez
ktéry widoczne byty $lady krwi.

Detektyw przeszedt prdég i stangt z pogarda,
Smierci oko w oko z niebezpiecznym cztowiekiem.

— Nie ma najmniejszego cetu w opieraniu cie
Dansk;em policyi! — rzekt z stanowczo$cia. —
Odtéz rewolwer doktorze de Lime, chciatbym z pa-
nem pare stéw zamieniél!...

Zagadniety znajdowat sie w stanie niezwykiego
podniecenia, spowodowanym —byé moze czesciowo
febra, towarzyszaca kazdemu powazniejszemu ska-
leczeniu. Brutalne wkroczenie poiicyantow wcale nie
przyczynito sie do uspokcjeina jego rozdraznio-
nych nerwéw. '

A jednak gtos detektywa podziatat na niego
poteznie.

— O co obwiniony jestem?! — krzyknat nie
miarkujac sie wcale i opuscit rewolwer, ale w ten
sposob, ze kazdej chwili moégt byt uzy¢ morder-
czej brom.

Holmes przysungt sobie stotek na srodek po-
koju i zapytat:

— Czy pan pozwoli, ze sobie usigde?

Dr. de Lime skingt gtowg. 1 rozpoczeta sie cie-
kawa rozmowa tych dwoch ludzi, z ktérych jeden
stat z natadowanym rewolwerem w reku, podczas,
gdy przez otwarte drzwi wiJa¢ bylo hetmy kon-
stablow.
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— Pan nosisz leke na temblakul — zaczat
Szerlok Holmes. - Czy sie pan skaleczyle$?

Lekaiz zbladly ale odpowiedz iat nie tracac kon-
tenansu:

— Tak jest! wczoiaj robitem operacye, przy
czem skaleczytem sie w reke!

Szerlok Holmes spojrzat bacznie na opatrunek
i odpowiedziat:

— Zdaje sie, ze okaleczenie musiato by¢ bardzo
powazne, skoro pociggneto za sobg amputacye reki.

— Calej — reki — amputacye — bagkat de
Linie zmieszany - Kkto to panu powiedziat?
— Widze sam!

Miody lekarz usmiechngt sie znowu spokojnie.

— Pan zartujesz! Tego przeciez widzie¢ nie
mozna! Pomylite$ sie pan! moja reka jest tylko
obandazowana.

— Ach! wiec pan posiadasz troje rgk, panie
doktorze ?

— Troje rgk ?.. Trzymajg sie pana dziwne zar-
ciki! Czy nie mozesz pan czasu wzig¢ na co$ po-
zyteczniejszego ?

Holmes siegnat powoli do kieszeni i wyciggnat
z niej blaszang, puszke. Otworzyt jg z ostroznoscig
* wyigt zawartosc.

Byla to mata $niada reka.

— Czy znasz pan te reke paniede Lime? —
Jest to rodzona siostra panskiej lewej reki. Czy
nie byiby$ pan tego zdania, ze najrozsadniej przy-
zna¢ sie i potozy¢ raz koniec tej przykrej nad
wyraz sytuacyi!

Pare chwil stat jeszcze miody lekarz nieruchomo.
Potem wybuchnat spazmatycznym ptaczem, odtozyt
rewolwer i rzekt zwatpionyrn gtosem:

— Jestem do oanskiej dyspozycyil!..

W ten spos6b zelazng sitg woli, spokojem za-
pobiegt Holmes rozlewowi krwi i zaszachowat zbro-
dniarza. Dcktér de Lime mowitk:

— Zanim zostane zaaresztowany, chciatbym ci
mistrzu zrobi¢ obszerne zeznanie. Cale panskie za-
chowanie dowiodlo mi, ze jeste$ najzdolniejszym
ze wszystkich urzednikéw policyjnych. Czy moge
wiedzie¢ z kim mowig?

— Moje nazwisko jest Szerlok Holmes!

Usmiech zlowrogi, a szybki jak btyskawica
przemknat przez twarz doktora.

— To pan jeste$ tym cziowiekiem, ktory zaw-
sze najwyzszy podziw we mnie budzit?! Musze bto-
gostawié los, ktéry dat mi pana pozna¢! Czy po-
zwolisz pan na poufng rozmowe w cztery oczy ?

Wielki detektyw uczynit w kierunku sasiedniego
pokoju ruch zapraszajacy.

— Czy nie masz pan nic przeciwko temu, pa-
nie doktorze jezeli mdj uczen Harry bedzie $wiad-
kiem naszej rozmowy?

— Bynajmniej! Wszak wiem o tem, ze Harry
Takson jest czeScig panskiego jestestwa panie
Holmes!...

Wszyscy trzej znikneli w sgsiednim pokoju
z przed oczu zdumionego mr. Gordona.

Tam ztozyt lekarz dziwne zeznanie — rodzaj
generalnej spowiedzi.

— Ja nie wiem mr. Holmes, czy wiadomo
panu ze zatozylem sie z hr. Estrade, a zakfad ten
lekkomyslny méci sie dzi$ na mnie okrutnie. Jaka
i w jakich rozmiarach jest’wina, czy udziat w zbro-
dni jest po stronie hraoiego nie wiem! Zdaje sobie
z jednego az nadto jasno sprawel.. Ze tej nocy
statem sie mimowoli strasznym zbrodniarzem!...

Zauzymat sie przez chwile wyczerpany, bo wi-
docznie wspomnienie tych chwil musiato by¢ dla
niego meczarnig nie do opisania. Ciezkie westchnie-
nie wydarto mu sie z piersi. A potem mowiL

— Mozesz pan bada¢ moje zycie wszechstron-
nie, panie Holmes! Nie znajdziesz w niem Zadnego
ciemnego punktu! Obratem sobie zawdd lekarza,
z tem silnem postanowieniem, by nie$¢ ulge i po-
moc cierpigcej ludzkosci, poniewaz sadzitem, ze
wiasnie na tym trudnym a odpowiedzialnym po-
sterunku najlepiej sie Swiatu przystuze. O!ciemne
losy moich przeznaczen, o fatalnosci Scigajgce mnie
niewinnego, i cézem wam zawinit, ze sie tak srogo

— Postuchaj pan!..

Zapomniatem zupelnie o zakiadzie, jaki stanat
pomiedzy mng a hrabig!

Dopiero wczorajszej nocy budzi mnie stuzacy
z najlepszego snu i dorecza nastepujacy list.

»Przypominam Panu o naszym zakladzie, Panie
doktorze' Dzisiajszej nocy ma sie wiadomy zakiad
rozegra¢. Prosze by¢ punktualnie o 3/4 na 2-ga
w ulicy Gerard-Street w domu pod 2, 17 b. Tsm
bedzie Pana oczekiwat cztowiek, ktéry Go zapro-
wadzi do pokoju, gdzJe masz Pan dokonac rzeczy,
0 ktérg poszedt zaktad".

Wiedziatem oczywiscie, ze autorem tych stoéw
byt hr. Estrade.

— Woybacz pan pytanie! — wtracit Holmes.—
Czy jeste$ pan pewnym, ze hr. Estrade ten list
pisat?
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— Tak, parne Holmes! — To byto jego pismo
a znam je dokiadnie!

Detektyw sktonit gtowe.

— Mow pan dalej!...

— Pomimo, ze mi sie serdecznie nie chciato

wytazi¢ z miekkiej poscieli i wlec sie po nocy
Swiatami, gdzie$, gdzie mnie inoze na dudka wy-
strychng — poszedtem, bo dzentelmen, cztowiek

honoru, obowigzany jest niezawodnie i punktual-
nie stawia¢ sie czy to do rozegrania zakladu, czy
do rozprawy z bronig w reku.

Zaledwie wyszedtem na ulice, ujrzatem powoz
i biate nonie hrabiego. Drzwiczki pojazdu sie otwo-
rzyty i ukazat sie w nich cztowiek, ktérego twarz
okrywata szczeg6lnie czarna maska.

Cofnagtem sie pod niemiiem wrazeniem tego
cztowieka, ale gteboki bas wydobywajacy sie z pod
maski odezwat sie w tej chwili:

— Czy to pan Drze de Lime?

— Tak jest! to jal

— Wsiadaj pan! Mam polecenie zawie$¢ pana
na miejsce

— O! panie Holmes! — wybuchnat na nowo
opowiadajacy zalem — Dr. Estrade wygrat zakiad,
ale za jaka cenell...

Po dluzszej pauzie mowit dalej:

WeszliSmy do jakiego$¢ starego domu, ktéry
juz wygladem swoim budzit groze i odraze. Przy
blasku jego Slepej latarki doszedtem przez szereg
olbrzymich komnat de jednego pokoju, przed kto-
rym stangt cziowiek w masce, a podnoszac por-
tyere u drzwi rzekt grobowym gtosem: °

— Czy jestes pan gotéw wykonaé zakiad r

Powiedziatem naturalnie, ze t?k, bo i ambieya
moja byta wsciekle podrazniona i zresztg cena
wygranej 5.000 funtéw szterlingébw nie byta wcale
do pogardzenia!

Wszedtem do jaskrawo oswietlonej sali. Trzy
zelazne Swieczniki zlewaty na pokoj strumienie
Swiatta, w blasku ktorego ujrzatem lezace na stole
sekcyjnym obnazone zwioki przeslicznej, miodej
dziewczyny.

Pomimo, Zze jestem otrzaskany z praktyka le-
karska, ao ktérej i sekeya trupéw nalezy — przy-
znam sie, ze zdjgt mnie jaki$ zal i lek.

Nie widziatem jeszcze w zyciu tak pieknej
twarzy kobiecejl.. Ziote blond wiosy otaczaly jej
klasyczny owal, jedwabne rzesy spuszczone byly
na oczy, nosek jej byt prosty i szlachetny w ry-
sunku, wargi peine i pieknie wykrojone.

Alabastrowe ciato robito wrazenie klasycznej
rzezby mistrzowskiego diuta.

Moj towarzysz zrobit krotki gest i rzekt przy-
tltumionym gtosem:

— Masz pan dokona¢ zabalsamowania tycn
zwihok, panie doktotorze!

Przy tych stowach oddalit sie zostawiajac
mnie samego w olbrzymiej sali — w towarzystwie
trupa.

Obejrzatem sie ze strachem w koto. Tuz obok.
na matym stoliczku lezaly wszystkie narzedzia
i preparaty potrzebne do mojej pracy.

Otrzasnatem sie juz z pierwszego, przykrego
wrazenia. Robota wyznaczona mi nie przechodzita
wcale ani zakresu mojej umiejetnoeci ani wytrzy-
matosci moich nerwdw.

Nie miatem skruputéw!... Nie trudno znowu
przy jakich takich stosunkach i zasobach postaraé
sie w nielegalny sposéb o trupa z prosekrorjurn,
Jest tc naduzycio praktykowane i tolerowane nie
od dzisiaj przez bogatszych studentéw medycyny,
ktorzy pragng w domu prywatnie robi¢ Dudya
anatomiczne.

Nie namyslajac sie diuzej zabratem se do
dzieta i — --------

Opowiadajacy jeknat bolesnie. Byt tak biady,
ze prawi e zupetnie znikneto bronzowe zabarwienie
jego skoéry. Oczy jego fosforyzowaly forma'nie,
a cale cialo drzatlo na wspomnienie owych stra-
sznych chwil. Gtos kilkakrotnie odméwit mu po-
stuszenstwa, az po wysitkach zaczat moéwié:

— Schylitem sie nad trupem, ujgtem néz se-
kcyjny do reki i zagiebitem go w piersi, poczem
wydostatem serce.

Ale wtedy wypadt mi n6z z reki. Jestem prze-
konany, ze pulsa moje stangiy na chwile. Ze nie
oszalatem wtedy — sam sie dziwie!

Strumien goracej krwi oblat mnie. Serce, ktdre
trzymatem w rece drgato, uderzato regularnie
i silnie kurczylo sie i rozszerzato, pulsowalo, bi-
to to serce zyto!l....

Scierptem ze zgrozy. Rzucitem serce na zie-
mig, ale widzi item, ze na ziemi drgato wcigz jesz-
cze. Spojrzatem w twarz trupowi. Na sekunde
otworzyty sie wielkie, biekitne jak lazur nieba
oczy. W tem momentalnem spojrzeniu wyczytatem
okropny wyrzut, straszliwe oskarzenie — strach
przed$miertny i bél zamordowa aej. — Oczy potem
zamknety sie.

Dokonatem sekcy' na zywej kobiecie!ll...
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Sttumiony jek uleciat z piersi opowiadajgcego,
ktory ztozyt w tej chwili to straszne zeznanie.

Nawet Szerlok Holmes odwrdcit sie ze zgroza.

Z jaki kwaa™ans trwato w pokoju gtuche mil-
czenie.

Z ogrodu otaczajgcego dom siyeha¢ byto mo-
notonny gtos jakiego$ ptaka.

Ciezko oddychajac kohezji Dr. de Lime stra-
Szne swoje opowiadanie.

— Przez godzine znajdowalem sie w stanie
jakiejs¢ niepojetej dla mnie sennosci. Gdy przy-
szedtem ao siebie chciatem w zwatpieniu utopic¢
z kolei n6z we wiasnem sercu. Ydreszcie zwycie-
zyla moja miodziencza sita i cheC zycia nad zwat-
pieniem

Teraz postanowitem ratowaé siel... Wszystkie
pozory byly przeciwko mniel.. Moje zasgdzenie,
moja $mier¢ nikomu pozytku nie przyniesiz, ani
tej nieszczesliwej zycia nie przywroci.

Uwazatem za wykluczone i dzisiaj jestem o tem
samem przekonany, ze hr. Estrade nie miat za-
dnego udziatlu w tej ohydnej zbrodn' Jaka$ stra-
szna, pozalewania godna pomyika zaj$¢ tu mu-
G .

Ale z kazdg chwilg wzrastat® we mnie uczu-
cie grozy. Mialem teraz tylko jedng mysl: Ucie-
ka¢, ucieka¢ stad jak najdalej!...

Przebiegtem kilka pokojow az zatrzymalem sie
w ostatnim. Bylo tu ciemno jak pod ziemig. Po-
suwatem sie omackiem dalej naprzod.

Nagle zalaty pokoj jasne potoki elektrycznego
Swiatta. Mimowoli podniostem gtowe ao gory. Uj-
rzatem olbrzymj topér katowski spuszczajacy sie
gtadko i cicho z powaty.

Krzyknatem i cofngtem sie wyciggajagc mimo-
woli prawe ramie jakby do obrony.

Wtem zazgrzytato co$, uczniem piekielny bdl
w prawej rece. Topdr udcigt mi kompletnie pra-
wa dion.

Jak szalony wyb.egtem z domu, zleciatem jau
wicher po schodach . wypadiem przed brame na
ulice. Byfa ciemna noc.

Krew buchata strumieniem 2z mojej rany.
W jednej najciemniejszych uliczek zatozylem so-
bie dorywczo tymczasowy opatrunek i podwiaza-
fem tetnice. Potem wskoczytem do pierwszej le-
pszej dorozki i popedzitem do domu. Tu zrobitem
prawidtowy bandarz na skaleczong reke i od tego
czasu pozostaje tu zawieszony miedzy nadziejg
a trwogg. Ot6z i los moj sie spehnit!l...

Juz wszystko w‘nsz panie Holmes! Mowitem
prawde!...

Wielki detektyw podnidst sie z fotelu.

— Nie mam na razie najmniejszego powodu
powatpiewaé w prawdziwos$¢ panskich zeznan, pa-
n’e de Lime, chociaz opowiadanie parskie brzmi
po prostu potwornie!l Tymczasowo musze te spra-
we przekaza¢ policyi. Dlatego proszg pana o cier-
pliwos¢ i zastosowanie sie¢ do nieuniknionych na-
stepstw. Sprawa ta jest w mojem -eku i zrobie,
co bedzie w mej mocy, by rozwiktas ten krwawy
wezet najpotworniejszych zbrodni.

Mtody lekarz wyciggngt do detektywa swojg
zdrowg lewg reke, ale zdawato sie, ze Szerlok
Holmes nie dostrzegt tego ruchu.

Ze spuszczong gtowa opuscit Dr. Lime pokdj
i wyszedt na ulice.

Tu zostat aresztowany.

ROZDZIAI V.

Obtgkany z Radlett.

— Co pan myslisz o tem. Mistrzu? — zapy-
tat Harry po tej wstrzasajacej scenie, Ktora dopro-
wadzita do aresztowania dr. de Lime.

— Pojedziemy za pot godziny do Albans! —
osSwiadczyt detektyw. — Przypuszczam, ze domy-
$lasz sie w jakim celu?

Harry pomyslat przez chwile.

— Jezeli bym ja kierowat $ledztwem, to prze-
dewszystkiem zbadatbym skad zostata nadana de-
pesza, kt6ra tak przygnebiajgce wrazenie wywarla
na hr. Estrado.

— Brawo! Harry! Masz racye! Moze ta de-
pesza zawiera rozwigzanie zagadki opieiajacej sie
na zamordowaniu nieznajomej, miodej dziewczyny
na Gerardstreet.

— Zatozytbym sie Mistrzu — rzekt Harry —
ze juz pan w:3sz kto stoi po za tg ciemng sprawa.

— Nie Harry! mylisz sie! Na razie bigdze
w ciemno$ciach tak jak ty i wielu innych. Jest
kilka punktéw jasniejszych, ale do zadnych pozy-
tywnych wynikéw nie doprowadzity mnie one
jeszcze'

— Czy uwazasz pan hr. Estrade za zbrodnia-
rza?

Holmes wzruszyt ramionami.

— Od samego poczatku nie moge w to uwie-
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rzy¢, by nraDia miat jaki$ uuziat w tem wszyst-
kiem. | teraz nie mogg jeszcze przyja¢ tej ewen-
tualnosci! A jednak ktdézby watpit w jego wine?
Na kazdy sposéb mamy tu do czynienia z wyjat-
kowymi ludZzmi i wypadkami. Zapytujg sig jednak,
jaka mdgtby mie¢ przyczyng hr. Estrade spetnia-
jac tg zbrodnig przez miodego lekarza, przyjaw-
szy, ze zeznania dr. Lime polegajg na prawdzie!

Hr. Estrade musiatby by¢ chyba szalonym
jezeliby zaktad w ten sposéb przeprowadzal!l... Ale
na czas jeszcze bySmy mogli zdazy¢ do po-
ciggu. Ostatnia nasza stacya jest Mary-Lebone,
stamtgd musimy aoDiero konimi uda¢ sig do celu
naszej podrozy, do St. Albans!

Dojechawszy na miejce dowiedziat sig Holmes
kto owg depeszg nadat?

Pokazato sig, ze byt to jakis miody, blady
cztowiek w St. Albans mieszkajacy. Na odnosnej
depeszy zanotowat swoje nazwisko, iako nadawcy.
Brzmiato no: ,Harry Longword, Jamestreet 99*.

Detektywi udali sig pod wskazany adres. Na
drugiem pigtrze matego domku opiewat szyld na
jednych z drzwi: ,,Annie Longword“.

Szerlok Holmes pociaggnat za dzwonek. Drzwi
otworzyta jaka$ tgga baba o brutalnym wyrazie
twarzy. Zmierzyta nieufnie gosci i zapytata opry-
skliwie

— Czego panowie zyczycie sobie?

— Chciatbym moéwi¢ z panem Harry Long-
word! — odpowiedziat Holmes.

Kobieta zmienita sig na twarzy.

— Harry? Harry wyszedt z domu!

— To poczekamy az przyjdzie! — odrzekt
Holmes i chciat prég przestapié.

Kobieta z gniewu spasowiata na twarzy.

— Chcecie przemnocg wtargnaé do mojego
domu?! co? Ja zawotam na pomoc sasiaddw. Cze-
go chcecie od Harry’ego? Nie mozecie z nim mo-
wi¢. Ten wyrodny syn uciekt gdzies z domu!

— Trzeba bylo talZr od razu moéwi¢! — Zre-
szt zrobisz pani lepiej odpowiadajac mi wprost
na mole pytania, jezeli paninie chcesz, azebym prze-
stuchanie jej przeprowadzit w obecnosci konsta-
bléw. Przedewszystkiem wdusé¢ mnie pani do do-
mu, jestem urzadnikiem bezpieczenstwa publi-
cznego!...

Cpér zdawat sig bezcelowym. Detektywi weszli
do mieszkania urzadzonego nadzwyczaj pojedyn-
czo i skromnie. Na komodzie stojacej w kuchn.
staty lwie fotografie. Jedna wyobrazata wysokie-

go, wyniszczonego miodz:'enca, druga miodg tadng
dziewczyna,

— Czy to syn pani? — zapytal Holmes wska-
zujac na fotografig miodzierica

Kobieta skingta gtowa.

— A to kto? — spytat wskazujac z kolei na
druga fotografia.

Stara zmigszata sig, poczerwieniata i nic nie
odpowiedziata. Weszh do drogiego pokoju.

Pokdj ten urzadzony byt z niebywatym prze-
pychem. Ciazkie perskie dywany pokrywaty po-
dloga. Z kosztownej duzej otomany spilywat we
fatdach na ziemig kobierzec smyrnenski. Ziote
ample zwieszaty sia z powatly, pigkne cacka ze
srebra, bronzu i kosci stoniowej staty na mister-
nych etazerkach puteczkach chinskich.

W nastepujacym pokoju byto wielkie t6zko,
a nad nim niebieski jedwabny baldachim.

Detektywi zdumieli sig tym niespodzianym,
przepychem, obejrzeli sig za kobietg, ale ta zni-
kta gdzies.

Holmes pospieszyt za nig i otwart drzwi do
przylegtego pokoju, ale w tej chwili podniosta sig
jakas pias¢ uzbrojona sztyletem i z calg sitg ru-
neta na p;ers detektywa. Na cale szczeScie miat
Holmes na sobie pancerng koszulkg. Od razu
chwycit zelazng swa rekag dion kobiety i zmusit
ja do uklekniecia.

— Litodci! taski! — zawotata zbrodniarka —
Jestem niewinna! Nie ja odpowiadam za wszystko,
nie ja, tylko hrabia Estrade....

Holmes zaciagnat wiedzmg go owych dwdch
tajemn;czych pokojow.

— Kto tu mieszkat ?

— Lady Estrade!

— Lady Estrade?

— Weil, sir, méwig prawda!

— Zona, czy kochanka hrabiego ?

— Jego zona mdj panie! Ja sama bylam na
ich Slubie;

— A to nteresujace, a gdzie Slub ten byt?

— Tu, w tym domu!

Szerlok Holmes odsunat ciezkie brokatowe
portyery okien,

— Jak pan" objasnisz to, ze okna zaopatrzone
sg od zewnatrz zelaznemi kratami?

Milczata-------
— Mobw pani, albo kaza cig z miejsca areszto-
wacé! — krzyknat Szerlok Holmes — Tu zyfa ta

kobieta w niewoli?!
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Skineta w milczeniu glowa.

— Byta ona ofiarg hr. Estrade. Czy tak? —
pytat Holmes.

— Hi. Estrade uwiédt jg — ja nie wiem skad
ta kobieta pochodzi. Ale powiem panu wszystko!
Zajmowatam sie dawniej wro6zeniem z kart. Pe-
wnego razu przyszedt do mnie hr. Estrade z mio-
da kobietg otulong w wielki ptasz i prosit mnie,
bym jej udzielita na kilka dni gosciny.

Lady zachowywala sie zupeilnie apatycznie
i odpowiadata tylko monosylabami — ,tak* lub
»hie“. - Zajela te dwa pokoje, a nazajutrz przy-
stat hrabia umeblowanie, ktore pan widzisz.

— Moéw pam dalej!

— Na dragi dzien sprowadzit hrabia pastora
i wzigt z nig siud.

Holmes zasmiat sie.

— KomedyalL.. Zapewne $lub bez wiarygodnych
Swiadkéw! Jak zachowywata sie lady przy tej ce-
remonii?

— Jak zawsze: apatycznie. Dopiero nazajutrz
zdawato sie, ze przychodzi do siebie. Po niejakim
czasie stale popadta w szat. Hatasowata, ttukia
sie i rozbijata wszystko, zgdata odemnie, bym ja
natychmiast wypuscita. A potem plakata i tkata
spazmatycznie. Z rozkazu hrabiego nie wolno byto
mi sie odzywac¢ do n.ej. Milczalam jak gréb. Hra-
bia pilnowat mnie i ptacit po krdlewsku.

— | dla tej ceny datas sie pani sktoni¢ Jo
udziatu w zbrodni?

— Ja nie wiem moj panie, czy tu byla ogoé-
fem jaka zbrodnia. Wiem tylko, Ze pan hrabia
kochat do szaleristwa swojg zone. Zelazne kraty
kazat dia tego w oknach umiesci¢, poniewaé lady
prébowata sie rzuci¢ z okna.

— | jak dtugo byla ta nieszczesliwa w niewoli?

— Dwa lata, mgj panie!

— | wreszcie poddata sie swojemu losowi?

— Juz po pot roku. Smiata sie caly dzien,
Spiewata i modlita sie na przemiany!

Gruba zmarszczka pojawita sie na czole de-
tektywa.

— Zwaryowala? — syknat cicho.

Wzruszyta ramionami i milczata.

— Przed dwoma dniami lady Estrade, jak pani
nazywasz te ni'szcze$liwg — umarfa?

— Tak!... Od trzech tygodni lezata ciezko
chora i bez przytomnosci. Sity opuszczatly jg z ka-
zdym dniem, az przed dwoma dniami zakoriczyla
zycie.

— Kto leczyt chorg?

— Lekarz, bedacy osobistym przyjacielem
hrabiego.

— Jak sie nazywa?

— Dr. Paulo!

Holmes skrzyzowat rece na piers? i oczy utkwit
w podioge.

— Syn pani kochatl te nieszczesliwg niepra-
wdaz?

Stara wzdrygneta sie.

— To jest zty syn. On zapomniat co jest wi-
nien swojej matce!

— Odpowiadaj pani wprost na pytania! Czy
on jg kochat?

— Tak! Skad pan wiesz o tem?

Poniewaz Holmes uczut na sobie zaciekawiony
wzrok -Taksona, odpowiedzial zwrdciwszy sie do
niego:

— Rysy miodej dziewczyny na fotografii sg
prawie zupeinie zatarte od ustawicznego przycis-
kania ich do ust. Ten miody czlowiek musi by¢
bardzo romantycznie usposobiony.

Holmes zamyslit sie znowu.

— Zwioki odwieziono stagd w zamknietej tru-
mnie?

— Tak jest! Hrabia kazat je przewies¢ do
Londynu! Wyrazit zyczenie, by zmartg pochowano
w rodzinnych grobach.

— Jak podziatata S$mieré¢ zony na hrabiego?

— Byl po prostu oszalaty. Jezeli star s:e zbro-
dniarzem, to tylko przez te namigtnosc!

— Syn pani zniknagt z domu w tej chwili, gdy
zwiloki wywieziono, nieprawdaz?!

— Tak uciekt, ponowiwszy jeszcze raz prze-
ciwko mnie pogrézki. Moéwit, ze to on sam zabit
dziewczyne, ale przysiegam na wszystkich Swie-
tych ---—----

Holmes przerwat jej.

— Zostaw pani wszystkich S$wietych w spo-
koju! Policya bedzie miata z panig co$ do pomo-
wienia. Ja juz wiem dosy¢!

Wielki kryminalista wrocit jeszcze raz do po-
koju lady i przeprowadzit tam najszczegOtowszg
rewizye. Nic jednak absolutnie nie znalazt oprécz
mapki kolei w najblizszych okolicach Londynu.
Droga wiodaca z Albaas na potudniowy-wschod
byta zakre$lona czerwonym otéwkiem.

Detektyw schowat te karte do kieszeni i opu-
$cit z Harrym dom, nie zaszczyciwszj obskurnoj
baby nawet ani jednem spojrzeniem.
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Z miasta zawiadomit policye o szczeg6lniejszych
swoich odkryciach, a potem zwrdcit sie do Taxona
czy nie jest zbyt zmeczony, by mn towarzyszyt
w dalekiej pieszej wycieczce.

Harry zgodzit sie na to z entuzyazmem.

Ale miodzieniec znuzony, istotnie natezong
pracg ostatnich dwdch dni, czut, ze sity jego sg
Jaz na wyczerpaniu.

— Mistrzu! Dokad idziemy wiasciw;e? — za-
pytat zty cokolwiek. — Czy moze masz zamiar
piechotg wraca¢ do Londynu, podczas, gay sztreka
kolejowa nie lezy dalej od nas jak jakie pieCset
kiokdow!

— Zobaczymy! - odpart dyplomatycznie Holmes.

— Czy moze dla tego idziemy tg droga, ze
jest ona ozraczona czerwonym otéwkiem na ma-
pce skonfiskowanej przez pana?

— Tak jestl.. Jestem przekonany, ze — —
Harry! Czy uwazasz, tam z boku olbrzymie gro-
mady krukow?!

Rzeczywiscie, nieprzejrzane stada tych czar-
nych zwiastunéw $mierci kotowaly we wskazanym
kierunku, to unoszac sie chmurg w powietrzu, to
spadajac z wrzaskiem na ziemie.

— Prawdopodobnie lezy tam jaka$ padlina! —
zauwazyt Harry.

— Albo Harry Langword! — mruknagt Holmes.

Pospieszyli na polanke, gazie za ich ukaza-
niem sie chmary ptactwa wzbity sie z krzykiem
w gore.

Wielki mistrz miat stusznosc.

Posrodku polanki lezat cztowiek, ktorego rysy
przedstawiata fotografia w Jamesstreet. Usta byly
otwarte, wargi sine, twarz krwig oblang. Zapadie
oczy patrzyty szkknno na przybylych, rece kur-
czowo zacisniete a nedzne ubranie w kilku miej-
scach poszarpane.

Holmes usiadt w milczeniu przy trupie i wska-
zat Taxonowi na zrytg dookota trupa ziemie.

— Musiata sie tu rozegra¢ rozpaczliwa walka
Biedny, staby Langword bronit sie przemocy jak
szalony Cziowiek, ktory go zabit, byto to wielkie
silne indywiduum. Wida¢ to ze $ladéw jego ndg
ra ziemi.

Otworzyt sitg zacis$nietg prawag dioh zabitego.
Maly, jasny przedmiot potoczyt sie z niej na zie-
mie. Harry go podnidst.

— Guzik! — rzekt z pytajacem spojrzeniem
do Holmesa.

Ten skinat glowa.

— Zoty guzik od kamizelki, jakie teraz sa
w modzie u paniczéw wielkiego Swiata. Schowaj
no go Harry, przyda nam sie to!

Potem poszli dalej.

W dwdch godzinach byli w malej miejscowosci
Rodiett, nalezacej jeszcze do hrabstwa Hertford.

— Spoczniemy tu chwlle — rozporzadzit Hol-
mes — a nastepnie pojedziemy najblizszym po-
ciggiem do Londynu.

Harry pospieszyt na policye zrobi¢ doniesienie
0 znalezieniu trupa, a Holmes wstgpit ao gospody
zmeczony i zty troche na siebie, ze dotychczas
ne mogt dojs¢ do jadra tajemi iczoj zbroani.

Usiadt na werandzie posilajgc sie szklankg
porteru i poaziwial rozciggajacy sie przed jego
oczyma widok na zamek Rodiett.

— Piekna okolica?. — nieprawdaz ? — rzekt
gadatliwy gotpodarz — A ta szmaragdowa tgka,
a ten srebrzysty strumyczek!... A juz najwspanial-
szy ten zamek, panie! ten zamek!...

— Szkoda, ze go nabyt wczoraj jakis amery-
kanin. Oryginalny to cztowiek!

— Taaak? — rzekt Holmes nie zwracajac na
jego paplaning nwagi.

— Woyglada zupeinie, jak latajacy holei *
mowit gospodarz dalej, nie zrazajgc sie matomo-
wnoscia goscia — Zresztg zdaje mi sig, ze jest
chory na watrobe, czy co$ podobnego. Twarz jego
robi wrazenie woskowej maski.

Detektyw podnidst zywo glowe.

— Mowisz pan, ze wczoraj rano sie tu spro-
wadzit ?

— Tak!... Nie mozna zwaza¢ na to, co ciemni
ludzie opowiadaja! Wszyocy naokoto myslg, ze
trzyma z dyabtami. Ha! ha! ha!.. To $mieszne!...
Swoja drogg oryginalny fant! Czy pan styszate$
kiedy o cziowieku, ktéry wozi ze sobg trumne
wihasng?,1.1:

Holmes podnidst sie.

— Podroézuje z wiasng trumng?

— Co$ w tym guscie, panie kochany! — Ale
tc wszystao niepewne pogtoski.

W tej chwili nadbiegt Harry.

— Co? jeszcze pan nie tknagtes swej szKlanki
porteru panie Holmes?!... — zawotat zmeczony
1 zdyszany i chwyci' za szklaLke, by ugasi¢ pa-
lace go pragnienie.

Holmes pochwycit go za ramie i odciggnat
gwattownie od stotu.

— Czy twoj rewolwer jest w porzadku Harry?
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— Zupekniel... Co zamierzasz?

— Zobaczyszl. — i szybkim krokiem puscit
sig stromg S$ciezkg ku zamkowi Rodlett.

Gospodarz patrzat zdumiony za nim, zapomi-
najac nawet, ze go$¢ nie zaptacit nawet za por-
ter. Nazwisko Holmesa, ktére Harry wykrzyunat,
odebrato mu p6t przytomnosci.

— Dam sig powiesi¢, jezeli to nie byt auten-
tyczny Szerlok Holmes! — rzekt do swojej zo-
ny. — Zobaczysz, ze z tym amerykaninem jest
co$ w nieporzadku!...

Doszedtszy do odosobnionego zamku na gdrze,
przeszli przez S$redniowieczny zwodzony most
i miotkiem wiszacym u bramy poczgli kotatad.

Na potpigtrze otwarto sig mate okienko, w kto-
rym okazana sig ohydna, wygolona twarz.

— Chciatbym sig widue¢ z panem tego zam-
ka! — zawotat Holmes.

— Pan nie przyjmuje! brzr-ata odpowiedz.

— Juz mnie przyjmiel... Mam mu waznej no-
winy udzieli¢.

— Zalujg! Napisz pan to, co masz powiedziec!
Nic wolno mi nikogo wpuszczad!

Mimo présb, obietnic i uprzejmej propozycyi
zaplecenia za fatygg otworzenia bramy — stary
odzwierny nie dat sig skusi¢, i Holmes z Taxo-
nem wracal z niczem

W powrotnej drodze stangt nagle Holmes i za
wotat zwawo do swego pomocnika.

— Harry! nie mamy czasu do stracenia. Ta-
jemnica tego zamku musi jeszcze dzi$ by¢ rozwig-
zana, bo stad prowadzi w prostej linii $'ad do
domu L. 17 b. na Gerardstreet!

— Alez my ne jesteSmy w stanie przemocg
tam wtargnac!

— Moglibysmy, ale uwazano w tym wypadku
za wiacej wskazane postgpywaé ostroznie i chy-
trze! Zmrok zapada. Za p6t godziny musimy zary-
zykowac przejscie przez mur.

— Allright mistrzu! Idg z panem!

Gdy zmrok zapadt okrazyli detektywi mur i zna-
lezli wreszcie wylom, prze", ktory nie bez trudno-
§ci i niebezpieczenstwa przedostali sig do wnatrza
na olbrzymi dziedziniec zamczyska.

Sciemnito sig juz na dobre. Zegary zamku byty
jakby mgtg pokryte. Holmes z Taksonem wkradli
sig do jednej z otwartych bram, prowadzacych na
drewniane schody. Obydwaj nie zauwazyli jednak,
ze dwoje blyszczacych oczu, dzikich juk u zbika,
Sledzito ich z ciemnosci.

Gdy znikngli w kruzgankach zamku, wysko-
czyta za nimi jaka$ chuda, koscista postac.

— Musimy odszuka¢ gtdwne schody, bo ce zdaje
sig sg od podwdrza — rzekt Holmes do Taksona.

Gdy Harry sig obejrzat, uchwycity go nagle
dwa silne kosciste ramiona, ktére jak odndza pa-
jaka oplataty mu sig okoto szyi i scisnety go tak
mocno ze biednemu chiopcu wylazty oczy na
wierz i oddech zamart w pier$l Napastnik po-
pchnat go z tylu nogg i Harry zwalit sig na ziemia.

Pradzej niz to sig da powiedzie¢, zabtyst w po-
wietrzu blyszczacy noz. Ale w tej chwili posko-
czyt Szerlok swemu uczniowi z pomocy i objat na-
paaajgcego.

Nastgpnie mimo oporu, podniést go w powie-
trze i z takg sitg rzucit na schody, ze wszystkie
zebra zachrzasciaty.

W jednym momencie miat rgce skrgpowane.

Detektyw schylit sig nad nim.

— Kto jestes ?

— Stuzacy mister Smittal

Nie kltam nagdzniku! Tu masz wybor! —
krzyknat, przytykajac mu rewolwer do skronl —
Prowadz nas natychmiast do swego pana, albo moj
rewolwer zaprowadzi cig do piekial... Wybieraj!...

Cygar podnidst sig z ziemi i przez krate ko-
rytarze zaprowadzit icn na lewe skrzydio zamku.

Nagle ustyszano przerazilwy S$miech. Harry
przystangt i stuchat.

Straszny byt to $miech, rozlegajacy sig echem
posrod tych starych muréw w nocy.

A potem S$miech ustat. Wkrdtce rozlegt sig spa-
zmatyczny ptacz, ktoéry wreszcie przeszedt w ciche
mruczenie.

Holmes trzymat rewolwer w reku naprzod szedt
cygan, za nim postepowali detektywi wsréd kom-
pletnej ciemnosci.

Przy koncu dilugiego korytarza zamajaczyto
wreszcie Swiatetko.

Weszli do kaplicy zamkowej. Mate Swiatto pa-
dato na wielka, drewniang trumna, w ktdrej le-
zata okryta gastg, bialg zasung jaka$ postac.

Detektywi oniemieli ze zgrozy i wzruszenia.
Obraz, jaki im oczom sig przedstawit mogt istatnie
najsilniejsze nerwy wzburzyé.

W trumnie lezata kobieta przecudnej postaci,
piekna jak aniot.

Na pierwszy rzut oka mozna bylo poznaé, ze
jest to ta sama osoba, ktéra wyobrazata fotogra-
fia w St. Albans.
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Czyz tak wygladata Smieré? Czyz to mozliwe,
by ta rozowa cera, ta skdéra podobna do delikatnej
kosci stoniowej — mogty naleze¢ do trupa?

Z trumny przeniosty sie oczy detek ;ywa na sto
jacego tuz obok cziowieka, ktéry ujrzawszy obcych
wrzasnat jak oparzony i znikt gdzies.

Straszne byly jego oczy. Pataty i rzucaly plo-
mienie i gorzaty jak dwa wegle ws$réd kredowo
bladej twarzy.

Po chwili cztowiek 6w wyskoczyt znowu z u-
krycia.

— Czego chcecie tu? —wrzasngt, wyciggajac
nabity rewolwer. — Kto jestescie ? Jakiem prawem
naruszacie spok6j zmartych?! Ona umarta! Rozu-
miecie? Umarta! Nikt nie moze mi juz jej zrabo-
wacé! Nikt juz jej krzywdy nie zrobi! Ona umarta
i ja razem z nig! ObudziliSmy sie do nowego zy-
cial Patrzcie tylko! jak jest piekng, jak powabng!
Czy wam sie nie poaoba?!

Rzucit sie na trumne i porwat lezagcg w niej
kobiete do gory.

Wiosy jej oplotty mu sie dookota szyi, poca-
tunkami wpit sie szaleniec w jej usta. A potem rzu-
cit ja znowu, tak, ze g*owg uderzyta silnie o kant
trumny. "o

— Co mowicie? Ja jestem ztoczynca? — ry-
czai. — Kto to moéwi, kto sie o$miela?!

Zmierzyt z rewolwerem do wielkiego detektywa.

— Juz czas! — szepngt Holmes Taksonowi
i rzucit sie na waryata, ktorego rewolwer wypalit
w tej chwili.

Krzyk bolesny—i z gluchym toskotem zwalit sie
kto$ na ziemie.

Ale nie Szerloka Holmesa trafita ta kula. Cy-
gan $miertelnie raniony, upadt krwig sie oblewajac.

Holmes rzucit sie za zbrodniarzem, ale ten ze
zrecznoscig matpy wyskoczyt na ohtarz, rzucit z niego
dwie figury Swietych i przysiadiszy na grzymsie
w gorze zaczat na oSlep strzelac.

Po chwili waryat zeskoczyt na ziemig, wyciat
potezny policzek Taksonowi, tak iz ten wywrocit
kozta Teraz Holmes, nie czekajac na dalsze wybryki
wrryata, rzucit sie na niego i obydwaj zaczeli przy
trumnie sie zmagad.

Waryat, szarpnat sie catg sitg i rungt z takg
sitg na kamienng podtoge, ze na razie zdawalo sie,
iz sie zabit.

Obtgkany z Rodlett wyziongt ducha.

Harry przyszedt tymczasem do siebie po otrzy-
manym pol.czku.

Wstat z ziemi zblizyt sie do detektywa, ktory
zajety byt o€suniec;em trupa pod Sciane.

Niemym rucnem wskazat Holmes na kamizelke
zabitego, ktora ozdobiona byta zlotymi guzikami.
Jeden z nich tylko brakowat.

Harry pokiwat gtowa.

— Moraerca biednego Harry Longwonfai —
szepngt. — Kto to jest ten cziowiek, mistrzu?

— To jest hrabia Estrade, ten sam, ktory
z dr. de Lime zawart ten szatanski zaktad!

Obydwaj pospieszyli teraz do zwiok dziewczyny,
ktéra wyrzucona z trumny, lezata na ziemi. Harry
podnidst jej gtowe i usitowat podnie$é trupa. Ale
w tej chwiii, jakby go zmija ukasita — w tyt od-
skoczyt.

Takze Holmos uczynit instynktownie krok wstecz,

Umarta wyslizgneta sie z jego rgk i upadfa na
ziemie.

Teraz otworzyta oczy westchneta gteboko i usi-
towata powstac.

Otworzyta szeroko oczy i popatrzyta z zdziwie-
niem ns Holmesa.

Ten oprzytomniat w tej chwili. Podnidst zbu-
dzong i posadzit jg w fotelu.

Zapytata stany m gtosem.

- Gdzie jestem ?

— Miedzy przyjaciotmi - odpowiedziat Holmes.

Mioda kobieta ujrzata nagle trupa hr. Estrade.
Krzykneta i popadta w omdlenie.

— Spiesz na policye! — rozkazat Holmes po-
mocnikowi — mech natychmiast przysztg kilku
kontabléw i lekarza. Tymczasem ratunkiem zem-
dlonej ja sie zajme!

Harry byl szcze$liwy, ze moze sie wydostaé
z tego piekia.

Rzeczywiscie jego sity i nerwy byly kompletnie
wyczerpane.

Gdy z policyantami i lekarzem wrécit do zamku,
chora lezata juz w swoich.-apartamentach.

Byta zupetnie przytomna i rozmawiata z dete-
ktywem rozsadnie. On podat jej reke i rzekt:

— Zostawiam panig teraz opiece lektrsmejl..
W Londynie mam nadzieje, zobaczyiny sie wktotce.

Opuscit z Taksonem zamek i wydawszy odno-
$ne polecenia lekarzom i policyi, pojechat najbliz-
szym pociggiem do Londynu.
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ROZDZIAL V.

Tajemniczy dom przy Gerardstreet.

Dopiero, gdy byli w wagonie zaczat Holmes
mowic:

— Sprawa wyklarowata sie w znacznej cze-
§ci — rzekt do swego pomocnika — pomimo tego
sa w niej ciemne pnnkty, ktore czekaja jeszcze
na wysSwietlenie.

Teiaz pojmujesz kto byt ten cztowiek w masce,
ktéry wprowadzit dr. de Lime do sali, gdzie znaj-
dowata sie rzekomo niezywa kobieta i na ktérej
lekarz dokonat sekcyi?

Harry skinagt gtowa. *

— To byt dr. PaoloL. Ale jest tu jedna, by¢
moze pozorna SDrzeczno$¢!.. Czy przypominasz pan
sobie owego zebraka, ktory udzielit ci waznych
wiadomosci na Gerardstreet. Czyz nie twierdzit on
z calg stanowczos$cig, ze z powozu zaprzezonego
w biate konie wysiadt cztowiek, ktérego rysopis
zgadzat sie najzupetniej z wygladem hr. Estrade?
Jezeli jednak hr. Estrane bawit podobno w St.
Albans — — Czy zebrak Tom Padéday -

— Autentyczny Tom Padday nie zyje juz!
Woczoraj wytowiono jego zwioki w stanie zupet-
nego rozktadu, Swiadczacego, ze trup znajdowat sie
co najmniej przez tydzien we wodzie! Wiec Tom
Padday nie mogt ze mng w dniu rozmawiaé, kiedy
juz nie zyb...

— A wiec kto to byt?

— Byt to sam zbrodniarz! Przebrany i ucha-
rakteryzowany na podobieristwo zebraka Toma.
zdotat i mnie w btgd wprowadzi¢ Nie udato mu
sie jednak falszywemi zeznaniam pomiesza¢ szyki
$ledztwa.

A wracaigc do rzeczy. Z Londynu odestat hra-
biemu kochanke w tym samym stanie uSpienia,
w iaki jg byt poprzod wprawit, a zamiest nigj
podsunat Paolo doktorowi do sekcyonowsnia dziew-
czyne zywa, ale réwniez w ten sposob uspiona,
a na ktdrej chciat dokona¢ szatanskiej swej zem-
sty — i istotnie dokonat iej!..

Hrabia, ktéry w Harrym, synu starej kobiety
dopatrywat sie rywala, zabit go pewnej nocy, a “ie-
zadlugo sam pcpadl w szat.

Mniemane zwioki swej kochanki kazat umie-
Sci¢ w kaplicy zamkowej.

Byte$ swiadkiem co za straszna scena tam sie
rozgrywata, ktéra kosztowata zycie cygana i hra-
biego, ala zarazem powrdcita przez szalone wstrzg-

$nienia przytomno$¢ pograzonej w letargu sztucz-
nym kochance hrabiego.

Zadaniem naszem beazie teraz pojmania jedy-
nego a straszliwego zbrodniarza owego dr. Paolo.

Stangwszy w Londynie zastali na dworcu in-
spektora mr. Gordona, ktéry udzielit im niespo-
dziewanej wiadomosci Dr. Lime zpmkuiety w po-
licyjnej celi umknat, a wraz z nim i jego dozorca.

Holmes sie rzucit z gniewem.

— To juz jest z reguly, ze wystarcza zbrod-
niarza dostarczy¢ do policyi, by najwygodniej ucie-
kat sobie!.. Co do dr. Lime to smutny jego koniec
bedzie. Z pewnoscig wpadt w putapke Paola i nie
zyje juz w tej chwili.

Na miejscu w policyi zrobiono ogledziny celi,
w ktorej siedziat dr. Lime.

Holmes zaczat przerzuca¢ ksigzki, jakie wie-
zniom dostarcza zarzad. Jedna z nich miata dwie
kartki zlepione, a miedzy niemi jak w raporcie
byt schowany Swistek papieru. Holmes podnidst go
do Swiatta i odczytat co nastepuje:

»Zaufaj mi pan z catym spokojem! Uwolnie
Cie z wiez enia. Spiesz potem natychmiast do domu
pod L. 17 b. przy ul. Gerardstreet. Tam rozwig-
zanie tajemnicy Twoj dozorcadl

— Nie traémy czasu! jeazmy na ul. Gerard-
street. Moze uda nam sie jeszcze ocali¢ zycie bie-
dnego de Lime i ztapa¢ Paola zbrodniarzai.

Inspektor ujat pod reke detektywa.

— Czy pozwolisz mi pan towarzyszy¢ sobie?

— Z przyjemnoscia. Musisz pan jednak potez-
nie um&za¢ sobie twarz sminka. Ja i moj miody
przyjaciel wkrecimy sie do tego domu jako komi-
sarze.

— Allright! jestem gotow!

Dom przy Garnrd-Street, pod. 1 179, byt dos¢
niski i miat szerokie kominy. Nie trudng rzeczg
byto dla trzech kominiarzy opuszczanie sie przez
komin. Ze strychu zeszli po schodach na pietro.

Tu bylo kompletne ciemno, tak, ze omackiem
tylko posuwac sie mogli.

Wtem Holmes utknat nogg na czems$ ciezkim.
Zapalit latarke i schylit sie.

Byt to trup dra Lime.

— Szczegoblnarzecz, ze zwtori nie majg zadnych
Sladow gwattownej Smierci! — zauwazyt Mr.
Gordon.

— Zbrodniarz nasz to sprytny ptaszek — od-
rzekt Holmes — zabit go jaka$ specyalng trucizng
i tu ztozyt. Zraua miat byé z pewnoscia trup pod-
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rzucony gdzie na ulica, tak, aby ludzie mysleli,
ze umart na apopleksye!

— Tam Swieci sie! — rzekt arzac caly ze
wzruszenia Harry i wskazat na drzwi, przez kto-
rych szpare wydostawato sie jaskrawe S$wiatto!
Wejdzmy tam!

— Nie szepnat Holnes — wejdzmy tu ODok!

I wskazat na mate drzwiczki obok, ktore byly
tylko lekko przymkniete.

Byta to ciemna mata komorka, z ktdrej drzwi
prowadzity réwniez do jasno oswietlonego pokoju.
Holmes przytknat-chciwie swe oko do dziurki od
klucza Sze/lok musiat sie zdumie¢ tem, co ujrzat.

W jasno oswietlonym pokoju siedziat krepy,
niestary Jeszcze cztowiek o dos$¢ sympatycznych
nawet rysach. Rece miat de’ikati.e i troskliwie
pielegnowane.

Tylko oczy jego dzikie i niepewne lataty nie-
spokojnie. Zbroaniarz trzymat jakis maty czeiwony
przedmiot w reku. Byto to serce, serce tej nie-
szcze$liwej, ktora tak straszng $miercia umaria!

Nagle rzucit serce o podtoge z obrzydzer’em
i drzac, chwycit sie za glowe, a z piersi jego
wydart sie formalny ryk zwierzecy.

— Jack! — zawotat po chwili.

Do pokoju wszedt olbrzymi drab w lokajskiej
liberyi.

— Jack! ty potworze! - ryknat pan z gnie-
wem. — Wiesz jak hojng nagrode ci obiecatem.
Mow mi! czy ci ludzie przyjda, czy na nich liczyé
mozna ?

— Panie Paola, bagdz pan spokojny! To sg poczciwi
i pewni chiopcy Za pienigdze sprzedadza rodzo-
nego ojca i matke i siostre w dodatku, nie dopiero
przytoczy¢ we worku jaka$ dziewczyne!...

— A czy ty mnie nie sklamates, czy sam sie
nie pomylites? Czy sekcyonowana przez dra Lime
kobieta —

— Nie byla tg, o ktérg panu chodzi — od-
part famulus stanowczym tonem. Zabitg zostaia
zupeinie inna, tamta zyje.

— A oni mi jag przyniosg?

— Tylko co ich nio widac.

— Ach! co to za rozkosz dla mniebedz;e
utopi¢ w nieszczesnej wiasnorecznie noz, za wszyst-
kie moje cierpienia, za moje zycie przez nig star-
gane!...

— Cicho! nadchodza! - zawotat stuzacy.

I teraz ujrzat Holmes rzecz dziwng!...

Drzwi wielkiej, debowe; szafy otwarly s.g

i jeden po drugim zaczeli zeskakiwaé do pokoju
opryszki, na ktdrych wstret i strach spojrze¢ byto.
Pierwszy z nich rzucit na ziemie ciezki wor.
Wiasciciel mieszkania, ktéry w milczeniu przy-
patrywat sie tej scenie, zwrocit sie do jednego
z nich i rozkazat krotko:

— Rozcig¢ ten wor.

Z wora wylonita sie przecudnej
dziewczyna.

— Polozy¢ jg na stole i zwigzac!...
z ust jej wyjacl...

— Litosci! — krzykneta przerazliwym gtosem.

Zbrodniarz kopnat jg az sie potoczyta.

— Litoéci- ty SLiesz wzywaé mojej litosci,
ktora zycie mi ztamatas?! Nie! zycie za zyciel...
Na stot z rg! Jej przebudzenie bedzie straszne!.,

| przy tych stowach porwat za noz.

— Jej przebudzenie bedzie jej wybawieniem!—
krzyknat poteznym glosem Holmes, ktéry wraz
z swoimi pomocnikami wtargnat do pokoju.

Bandyci zaskoczeni niespodziewanie zaczeli na
oSlep strzela¢ nie czynigc najmniejszej szkody de
tektywom. Natomiast Szerlok, mistrz w strzelaniu,
celowat prawi z zimng krwig i powalit wiasno-
recznie czterech zorodniarzy.

Kula Harry Taksona ubezwiadnita Paola, ktd-
rego niebawem skrepowano.

Potworny ten zbrodniarz odpokutowat $miercig
szatanskie swoje czyny.

Biedna dziewczyna wyrwana ze szpondéw stra-
sznej Smierci, byta jak sie okazato robotnica.

Po strasznem tem moralnem wst/za$nieniu stra-
cita che¢ do Swiata ; zycia. Mgla nieSwiadomosci
pokrywata zwolna jej umyst. W kwiecie wieku
skonczyta na czarng melancholie w domu dla
obtgkanych.

Szerlokowi Holmesowi, ktéry - rzec mozna —
przezywal wspdlnie ze wszystkimi cierpienia,
przybyto na skroniach kilkanascie biatych nitek.

»Cg to blizny wyniesione z walki z zyciem,
walki z losem” — zwyk} byl mawiad.

My dodajmy od siebie: ,,Blizny wyniesione z walki
o sprawiedliwo$¢ i stuszno$é, ktérej niestrudzonym
szermierzem byt niesSmiertelny detektyw''!...

KONIEC.

urody mioda

Knebel

Nr. Iti naszego Tygodnika zawiera rnigazy innemi
sensacyjngpowies¢ z przygéd Szerloka Holmasa

p. t. Btedne ogniki.
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Uwagi 1 przestrogi pana Majtyki,

c. k. emerytowanego woznego sgdowego dla kolegéw, bedacych w czynnej stuzbie.

Przeswietni cesarsko-krélewscy Koledzy!

I znowu staje miedzy Wami jako to piéro w ka-
tamarzu na biurku pana radcy, $cieranym nieraz
przezemnie, to jest biurko bylo Scierane, a nie pan
radca, ktérego tylko czasem miatem zaszczyt opu-
cowa¢ szczotkg po grzbietie i nizej, gdzie sie kon-
czy marynarka.

Staje tedy pomiedzy Wami i méwie: ,,Albowiem!*1

Jest to ulubione moje przystowie i od niego
zaczynam moje przestrogi.

Prosze Was, nie jedzcie nigdy do Zakopanego,
ktore potozone jest w pieknej gorskiej okolicy
i dla tego zdaje sie, jest w niem tak duzo gora-
lek. Nie znam sie bardzo doDrze na zoologii, ale
za to pamietam jeszcze z 3 klasy normalnej wy-
7szg astronomie i bydropatye, czy jak sie to tam
nazywa. | na podstawie moich studyéw, powiadam
Panstwu, ze goralki to sg bardzo dziwne stworze-
nia. ktére sie w niczem nie roéznig od inDych lu-
dzi Goéralki mamy stare i mtode. To mnie wiasnie

,araT.*ato i chciatem rzecz te blizej zbadac.

W sasiedniej chatupie byta mianowicie jedna
Kasia, ktoéra miata biaty fartuszek i niebieskie
oczy, a oprécz tego jeszcze trzech narzeczonych.

Tako mitosnik przyrody i pasyonowany larin-
kolog, zapytatem ja pewnego razu o jej rodowdd.

Ile nieokrzesany ten okaz gorskiej ciemnoty
ludu, przystapit do mnie i dton swojg zblizyt tak
szybko do mojej twarzy, ze ruch ten spowodowat
gtosne Plasniecie

Niemile dotkniety takiem postepowaniem, mu-
siatem z koniecznosci zle sobie wyttomaczy¢ ow
rekoczyn, ale zanim zdotatem usta otworzy¢ ob-
rzucita mnie najpierw puturg pomyj, a potem or-
dynarnemi stowami i wreszcie poleciata do mojej
zouy i powiedziata, ,ze stary pan talie Swinstwa
gada, ze az wstyd powtorzyc.1l

Zraniona w swoich dziewiczych uczuciach, wy-
buch neta ponadto gtosSnym placzem

Gdy przyszeditem na obiad i cichutko wsungtem
sie za stot na moje zwykle miejsce — zawotata
Zzona moja, obrzucajagc mnie wzrokiem konajacej
krokody licy:

Wiec ci moj rodowdd juz nie wystarcza, ty
stary rozpustniku? Wiec zdradzieckie swoje sieci
rozpigtes nad biedng dziewczyng z ludu?!

— Nie rozpinalem nic i ozadnej dziewczynie
z ludu nie wiem — odrzektem stanowczym gto-
sem, postanawiajgc w duszy nie wdawaé sie na
tym punkcie w dalsze dyskusye.

— Milcz ty smoku w ludzkiej postaci! Dziew-
czyna przyznata mi sie do wszystkiego! — huczata
moja zona jak watr halny na Zawracie. — Czego

— Chciatem generalia!...

— Nie kalaj uszu moich tak bezecnymi wy-
razami! Czy ci sie zdaje, ze$ jeszcze ciggle mio-
dzikiem?!... Poczetaj! policzymy sie jeszcze ko-
chany paniel..

— Ja nie jestem zadnym kocnanym panem,
tylko cesarsko krolewskim woznym na emerytu-
rzel — napomniatem babe surowo.

Ale w tej chwili zauwazylem, ze Zona moja
zaczyna mdle¢, a mdlejac rzuca na mnie calg za-
stawe, jaka byta na stole, co zrobito na mnie do-
sy¢ przykre wrazenie

Poszedtem na piwo do knajpy.

Ja mam wielki dar do filozofii. Wiec piJac piwo,
zastanawiatem sie nad wieloma zasadami socyolo-
g .ziemi, chociaz socyalistbw nie cierpie, bo oni
sie nie bcjg Boga ani woznego sadowego.

Wiec tak wglebiatem sie w méj kufel, to jest
chciaiem powiedzie¢ w moje mys'i i musiatem w du-
chu wielkie pochwaty odda¢ tym wszystkim, kto-
rzy wymyslili takie latawce, ktore nazywaja sie
bleriotami (a niemcy nazywajg ich cepelinami)
Juz dla tego samego jest to wiekopomny wynala-
zek, ze mozna takim kawatkiem wysadzi¢ sie¢ w po-
wietrze i kpi¢ sobie z zony.

Bo i c6z baba poradzi, jak jej chtop dmuchnie
w gore? Co prawda to moja mogtaby sSmiato wsigsé
sobie na miotte i kominem wyjechaé ale baba
ma zawrét glowy i cierpi na wzdecie czy tez no-
stalgie, wiec sie niczego nie obawiam z tej strony
i zaiaz jak przyjade do Kratowa to kupie taki
bleriot i bede sobie latat od knajpy do knajpy
z Krakowa az na sam Zwierzyniec, albo i na De-
bniki, a baba niech peknie ze ztosci jak balon
Zeppelina, czego obydwu im serdecznie zyczel..

Powiedziaiem co miatem w sercu i wypitem co
miatem w kuflu Serwus!.. Kto kupi panu Majtyce
bombe?!..
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['ysigce Pan
| Panow
uzywa $wiatowo stawnej wody na zabarwienie
i porost wloso6w. Woda ta jest wynalazkiem
prof. Dra Semka, a byta na wielu wystawach
odznaczona. Ojej skutecznosci $wiadczy wiel-
ka ilo$¢ listow pochwalnych. Cena jednej pro-

bnej flaszk; 5 K, wiekszej 8 K. Wysyla dyskretnie
wraz z pouczeniem, za zaliczkg pocztowg:

F. NBurotil,

Prostejow,

Petrska ul 9.

Stracong site
RIV3GY 1R o9y skA ey

mezczyzni, nawet starsi, przez
uzycie $rodka domowego, opi-
sanego w naszej broszurze.
Niechaj zaden mezczyzna nie
omieszka jg przcczyti¢. Swia-
dectwa od mezczyzn 65-letnich.
Cena 50 halerzy markami. —

Chem. Fabryka

PARACELSIUS®
Otomuniec 2/196.

Vd

1ISFONEST

1. Pierwszy pocho6d zemjtj

Peiny, jedrny, biust

uzyska kazda drma, uzywa-
jac  mojego wielokrotnie
przezemnie wyprébowanego
$srodka domowego, ktéry od
lat 12-tu cieszy sie po vsze-
chnein uznaniem. Najscislej-
sza dyskrecya. Przy zapy-
taniach porto zwrotne. —
uiSmienna gw irancya za
skuteczno$¢ bez wzgledu na
wiek osoby.

Pani S. lliek, jod. wtasciciel-
ka tajemnicy, Otomuniec Il

ZKfiOh

2. w alka o doline ztota

w gorach MgTstych. 3 Sitting Bulla biaty bizun. 4. Jez-

dziep. 5 Tajemnica z nad rzeki Powaer.

6. Demon

pijanstwa. 1. Smiertelna jazua naczelnego wodza. 8. Na-

pad na fort Lincoln.

9. Niemyty Blok haus.

10. Ksie-

zniczka widm skal:".?tych itd.
wysyta opitatnie

Ksiegarnia antykwarska M. Prokesza

W KRAKOWIE, UL.

SZEWSKA L. 17.

Za zaliczka o 45 h. drozej.

Wydawca: Aleksauder Ripper.

Redaktor odpowiedzialny: J6zef Czopek.

KRAKOW, ULICA SEAWKOWSKA L. 3.

Sk HInEs

stynny ajent Sledczy.

Tytuly nadzwyczaj zajmujacych powiesci:

Zbrodnia na Zamku Saavreda.
Sladami Houdiniegn.

W krolestwie Amora.

Grabiez naszyjnika z peret.

Cora E,vy.

Tajemnica Jniego Jitsu.

Zamek rozbéjnikdw pod Palermo.
Zbrodnia w Armii zbawienia.
Profesor Fiaks, wielokrotny morderca.
Poscig w pustyni.

Cena kazdej powiesci w trojbarwnej oktadce tylko

30 hal.

tto nabycia we wszystkich ksiegarniach, trafikach i biurach dzien.

Na zgaanie wysyta wprost

powyzszych 10 powiesciza 3 K30 h.
franko. Za zaliczka o0 45 hal. wiecej.

Ksiegarnia antykw. M, PROKESZA

w Krakowie, ul. Szewska L. 17.

MAGAZYN GALANTERYJNY.

Skiad Bielizny,
Kapeluszy, Obuwia
amerykanskiego

Przy Doréw do podrozy
ZDZISEAW

[DANOWICZ

HOTEL SASKI

Drukarnia A Rippera w Krakowie.






SpRLOK TOLMES

TYGODNIK KRYMINALNY.

Prototypem niestrudzonego, petnego poswiecenia szermierza porzadku i tadu spotecznego, byt i bedzie

po wszystkie wieki
SZERLOK HOLMES

najgenialniejszy detektyw i kryminalista, jakiego kiedykolwiek ziemia wydata. Wolny i niepodlegty, snrowy

dla siebie i innych, wspoiczujacy z nieszcze$liwymi i szlachetny — nie oddat on genialnego talentu swego
w przedajne ustugi zadnego rzadu, zadnej uprzywilejowanej warstwy SDOiecznej lub koier/i politycznej, lecz
catem swojem duchowem i fizycznem jestestwem stuzyt wielkiej Ojczyznie cztowieka — Ludzkosci.

Nigdy jeszcze nie byto detektywa, ktéryby w réwnej mierze taczyt rozum, sita, przenikliwos¢,
gruntowng wiedze, odwage i przytomno$¢ umystu i wszystkie te rzadkie dary tak szlachetnie
i bezinteresownie oddawat na ustugi spoteczenstwa.

PfZ-ngdy Szerloka Holmasa w Londynie, Paryzu, Wiedniu, Pradze, Petershurgu, Madrycie, Nowym-Yorku,

Chicago, San Francisko, Kairze, Indyach, Australii, jego niepospolita przenikliwo$¢, ruchliwosé
jego umystu, jego sprytne kombinacye, ktére sie opierajg na glebokiej znajomosci cztowieka, a czepit
i na poustawie naukowej, i prowadzg go zawsze do pozadanego celu, jego zelazna energia, zwalczajaca
przeszkody — to etanowi tre$¢ senzacyjnych, wysoce interesujacych, przykuwajacych uwage opowiadaj

0 SZERLOKU HOLMESIE.

Procz niezwyklych przygod interesujgcego tego cztowieka — podajumy ponadto w kazdym numerze
naszego ,,Tygodnikall — przeglad biezacych a ciekawych wypadkdw kryminalistycznych, jak niemniej
wigzanke humorystycznych zdarzen, epizodéw i intermezzéw z sali sgdowej i ogdtem z zakresu kryminalistyki.

Kazdy numer zawiera procz tego nieocenione humorystyczne
Uwagi i1 przestrogi Pana Majtyki
c. k. emerytowanego Woznego sadowego, ktéry ze skarbnicy swoich do$wiadczen zyciowych i biurowych sypie
prawdziwe Kklejnoty, mienigce sie jak rakiety tysigcem barw w promieniach jego dowcipu i pogodnej ironii.
Niniejszem podajemy spis najnowszych Numeréw, traktujgcych miedzy innymi artykutami takze i o przy-
godach tego genialnego Krola detektywdw.

Wyznawcy dyabia. Mezczyzna pokojowka. Tajemniczy szofer.
Pierscien Maryl. Trzynascie kul. Podr6z na pétnoc.
Falszywy generalissimus. Rabu$ dziewczat. Joly, pies policyjny.
Dusiciel z Pragi. Tajemnica pergaminu. Yoril, bandyta uliczny.
Zbrodnicza dreguerya, Mitosny szat krdla ztodziei.

Katastrofa budowlana. Zagadkowy oblubieniec.

Co sobote regularnie ukazuje sie numer naszego Tygodnika, opatrzony piekng, kolorowsg illusiracya. d .
Cena pojedynczego Nm 30 hal. = 15 kop. = *25 fen.
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach, ajencyach dziennikdw i trafikach, oraz wprost w Administracyi.
Adres Redakcyi i Administracyi Tygodnika Szerlok Holmes: Krakéw, Zielona 7.
Skiad gtéwny na Krolestwo polskie, Ksiegarnia Komisowa W Warszawie, ulica Walicow 5.



